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PREFACE.

—— P

Nearry all that it was necessary for me to say by way of intro-
duction, I have written in the first chapter. Only here, on the
threshold, should be pointed out the system on which the Indian
names and other words have been spelt. I have followed that
which has variously been called—after those who have either
elaborated or applied it—the Jonesian, Forbesian, or Hunterian
system, but which now, from the increasing use of it and fromi its
adoption by some of the departments of the Government of
India, fairly merits to be called the Indian system of applying
the Roman alphabet. In this the ten vowel sounds which occur
in the languages of northern India are represented by the five
vowels of our alphabet, by an accentuation (to denote elongation)
of three of them, and by two diphthongs. The following table
will make clear to anyone who speaks English the exact native
Indian pronunciation of these vowels. In the middle column is
an English word whose vowel-sound corresponds with, that of the
character to the left of it, while the third tolumn shows the same
word as it would be spelt on the Indian system, to retain its

original sound.

, English word to Indian spelling of the
Indian vowel. .exemplify the

English word, the
pronunciation, sourzg e'::'n':':_‘mg
8 bun ban
a palm pam
i bin* bin
i been bin
u pull pul
@ pool pil
e day de
o bowl bol
ai fine fain
au fowl faul

For the elongation of the vowels a, 2 and » I have used the
long mark ~; others who follow this system use the acute
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accent /, and others the circumflex accent »; in any case the same
effect on the sound is intended.

The power given to the consonants varies little from that
which they have in English; only one or two remarks are neces-
sary. There are two kinds of ¢, of Ll,, and of 7, one dental, made
by the fongue against the teeth, one cerebral, made by the tongue
against the back part of the palate; these I have not distin-
guished except in Appendices I, II., IIL, the special object of
which required the distinction.* In these places the cerebral £, d,
and r are marked by the letters being put in a type different from
that of the rest of the word. Also the nasal n (as in the French
on). is distinguished by a- dot above it thus # The letter o is
not used except in the combination ch, which has the power of
ch in church. Sh is pronounced as in English, @ is always hard
as in go. J is to be pronounced as it is in the English'word jam.
@ stands for a more deeply guttural k. An apostrophe ’ stands
for the Arabic letter "ain ; in pronouncing Indian words it may be
neglected with little harm, since the natives of India make little
or no difference for it.

. I have endeavoured to carry out this system consistently
except in a very few cases. Of these exceptions an instance is to
be found in the title of-the book, where the name ¢ Jummoo’ must
be pronounced in English fashion, and I have adhered to the same
spelling of that place all through the text and in the maps. My
reason for m'aking this exception was that the name would neces-
sarily be read before this preface, and yet without & previous
explanation there was no likelihood of the reader getting any-
where near the right pronunciation if it had been spelt on the
Indian system. Had I systematically transliterated the name as
it is'found in the.two characters Devanagari and Persian, it would
be. respectively Janbi and Jamin, with the nasal n. Either -of
these forms would haye been such a stumbling block at the
beginning: that I thought it best in this case to be inconsistent.
Again, “ Kashmir’ I have all through spelt without the long gark
which, by the rule, it should have over the . This spelling has

- * In the Index also, the native words have these letters so distinguished,
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become common in England, and since it is so little different from
the systematic form, it seemed unnecessary to disturb it; and this
applies to a few other words, such as ¢ Raja,” which should have-a
long mark over the first a. It may also be mentioned that
‘Himalaya’ (which I have everywhere spelt thus) should, to
denote its right pronunciation, also have a long mark over the
first a.

One difficulty I have had with reference to some 6f the names
on the maps. The names of those places (not indeed many) with
the pronunciation of which I am not familiar, have been taken
from various mapg, chiefly from those of the Great Trigono-
metrical Survey. Now this Survey in constructing the Kashmir
series spelt the names according to no system at all; the same
vowel will, sometimes in the same name even, have two different
powers. While trying, then, to reduce these to the Indian system,
I have in somé cases been uncertain what sound was intended by
the word as I found it on the maps; hénce some errors may have
crept in.

I wish here to call attention to Appendix VII., which contams
tables of the Census and the Trade of the Territories. The
Census was taken after I left Kashmir, and the information
reached me too late for incorporation in the text. My estimate
of the population of Jummoo given in p.-63 must be corrected
by reference to the Table. .

In conclusion, I wish to offer my acknowledgments to Mr.
Frith for the permission to reproduce some of his beautiful
photographs.

) F. D.

28, JermyYN STREET, LONDON,
June, 1875,
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APPENDIX I

DOGRI GRAMMAR.*

Note.—The following special marks have been adopted in Appendices L., IL,
and IT1., and for the native worda and names of places given in the Index:—The
cerebral ¢, d, and r are distinguished from the dental t, d, and r, by being put in
Italics where the rest of the word is in Roman character, or by being put in Romen
character if the rest of the word is in Italics: thus both tusira and fusdrs would

imply that the ¢ is dental and the r is cerebral. Again, the nasal n is expressed by
n with a dot over it, thus, .

’

Nouxs SUBSTANTIVE.

1st Class : Masculine nouns ending in 4.

; Singular.
Nominative lauhra a boy.
Genitive lauhre-da, -de, -di - of a boy.
Dative lauhre-ki or lauhre-i to a boy.
Accusative lauhre-ki, or lauhre-i, or lauhra a boy.
Ablative and Locative lauhre-thwan, -vich, -par Jrom, in, on a boy.
Agentive lauhre-ne by a boy. )
Vocative lauhre-a or a lauhra O boy!
Plural.
Nominative lauhre boys.
Genitive lauhren-da, -de, -di of boys.
Dative lauhren-ki or lauhrefi-in to boys,.
. laubren-ki, or lauhren-in, or

Accusative {  laghre } boys.
Ablative and Locative lauhren-thwai, -vich, -par Jrom, in, on boys.
Agentive lauhren-ne by boys.
Vocative a lanhren O boys !

2nd Class: Masculine nouns not ending in a.

- Singular.

Nominative dangar a cow or ox.}
Glenitive dangare-da, -de, -di of a cow.
Dative dangare-ki or dabgare-i to a cow.
Accusative dangare-ki,or dangare-i, or dahgar @ cow.

* For some preliminary remarks, see Chap. xx1,
+ This is the general word for the species; cow, ox, and bull have their different
names,
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Ablative and Locative dangare-thwan, ~vich, ~par

DOGR] GRAMMAR.

[ArpENDIX 1.

Jrom, in, on & cow.

Agentive sffaiigar-ne by a cow.
Vocative dangara or & daigar O cow!
Plural.
Nominative dangar cows.
Genitive dangaren-da, -de, ~di of cows.
Dative dangaren-ki, or daigare-ii to cows.
Accusative { da;g:?ren-kl, or dasgare-ii, or}m&
angar
Ablative and Locative datngaren-thwai, -vich, -par Jrom, tn, on cows.
Agentive dangarefi-ne by cows.
Vocative a dangaren O cows!
8rd Classt Feminine nouns.
) - Singular.
Nominative bakri a she-goat,
Genitive bakris-da, -de, -di of a she-goat,
Dative bakrii-ki or bakria-i to a she-goat,
Accusative bakria-ki, or bakria-i, or bakri  a she-goat,
Ablative and Locative bakria-thwas, -vich, -par {fﬂ;v:;;n, on a she-
Agentive bakria-ne by a ske-goat.
Vocative bakriyi or a bakri O she-goat !
Plural. )
Nominative bakriyan she-goats.
Genitive bakrien-da, -de, -di of she-goats.
Dative bakrien-ki or bakrien-in to she-goats,
o bakrien-ki, or bakrieh-ih, or
Accusative { bakriyan }ehe—goats.
Affativ and Locativo bakrich-thwis, —vich, -par {/7%: e on -
Agentive ~bakrien-ne by she-goats.
Vocative: a bakriyah O she~goats !
ApsEoTIVES.
© 1st Class: Adjectives ending in d.
o . - Singular,
Nominative, masculine kila - black,
-« Jeminine kali :

All other cases, masculine kale
‘ . feminine  kalia
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Plural,
Nominative, masculine kale
Jeminine kaliyan
All other cases, masculine kalen
Jeminine  kalien

But when the substantive takes in the accusative the third, that is

the nominative, form, the adjective will be in the corresponding form.
2nd Class: Adjectives not ending in G ;
a8 chel handsome, jangali wild.
These undergo no change.

PersoNAL PRONOUNS.

First Person—Singular.

Nominative roain or aud L
Genilive mera, mere, meri of me, my.
Dative . mi-ki or mi ] o me.
Accusative mi-ki or mi me.
Ablative and Locative mere-thwan, -vich, -par Jrom, tn, on me.
Agentive main by me.

Plural.
Nominative a8 we., o
Genitive sard of us, our.
Dati sometimes the ki is left

ive . e . us.

Accusative } asen-ki { out, and someinmes}u‘g

the kaloneisleft out’
Ablative and Locative sare-thwan, -vich, -par Jrom, i, on us.
Agentive aseil

Second Person—Singular.

Nominative tan | thou.
Genilive tera, tere, teri of thee, thy.
Dative tu-ki , to thee.
Accusalive tu-ki thes.
Ablative and Locative tere-thwan, -vich, -par Jrom, in, on thee.
Agentive toh A by thee.

Plural, ’
Nominative tus you.
Genitive tusira, tusare, tusiri of you, your.
Datz:oc sometimes the ki 18 left to you
Accusative }tuseﬁ-ki out, and sometlmes}yw.

the k alone is left out
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Ablative and Locative tusen~thwan, -vich, -par Jrom, in, on you.
Agentive ' sen by you.

thwira is sometimes used for ¢usdrd, chiefly I think in the part of
Dugar at the very foot of the hills.

Third Person—Singular.
Nominative o ke, she, it.

. o e . of kim, of her, of it,
Genitive ‘ us-da, -de, -di ) { his, her, ite.
Dative us-ki or us-i to him, to ker, to it.
Accusative us-ki, us-i, or o him, her, it.
Ablative and Locative us-thwan, -vich, -par {f m:: ;":.; on him,

ot

Agentive us-ne - by kim, ker, or .

' Plural,
Nomsnative o . they
Genitive * up-da or une~-da, de, di of them, their,
Dative - *  une-Ki or une-1* to them.
Accusative une-ki or une-1* them.
Ablative and Locative une-thwan, -vich, -par Jrom, in, on them.
Agentive une by them.

DemonsTRATIVE PRONOUNS,

o this or these is declined in a way corresponding to the personal pro-
noun third person, making is-da, &c., of this, and in~da of these, while the
declension of o that or those is identical with it.

The demonstrative pronouns ia or iya this same, and fiai that same,
corresponding to yihi apd wuhi in Hindostani, are thus declined :

. _ Singular.
Noniinative . ia or iya this same.
Genitive isse-da, -de, -di of this same,

tive oo isse-Kki . to this same.

ceusalive . isse~-ki this same,

Ablative and Locative isse-thwan, -vich, -par {f "Z:’m;"’ on this
Agentivg | isse-ne by this same.
oy Plural.
’N'Jmimtive : iai these same.
Genitive . indai, indei, indi of these same.
Dative e innein or innein-ki to these same.
Accusative innein or innern-ki these same,
Ablagive a;gd Locative inneii-thwan, -vich, -par {f r‘:’:”n:”’ on theso
Agéaitive innein by these same.

* Quary, une-is,
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Singular,
Nominative uai that same.
Genitive usse-da, -de, ~di of that same.
Dative - usse-ki or usse-i to that same.
Accusative” usse-ki or usse-i that same.

. . - . ¥ that
Ablative and Locative usse-thwan, -vich, -par {fm;:;n;"’ on tha
Agentive usse-ne by that same.

Plural,
Nominative dai those same.
Genitive unnein-da, -de, -di of those same.
Dative unnein-ki to those same.
Accusative unnein-ki those same.
Ablative and Locative ynneis-thwas, -vich, -par {f ":’Z;‘;"’ on those
Agentive . unnein by those same.

INDRFINITE PRONOUNS.

ko, some one, anyone, or any applied to persons,

Singular..
Nominative koi anyons or any.
Genitive - kuse-da, -de, -di of any. e
Dative kuse-ki to any.
Aceusative kuge-ki, kuse-i, kol any.
Ablative and Locative kuse-thwan, -vich, -par Jfrom, in, on any.
Agfntivc kuse by any... .
. Plural.
Nominative kot any.
Genitive kune-da, or kun-da, de, di of any.
Dative kune-ki, or kune-in to any,
Accusative . kune-ki or kune-mn - any.
Ablative and Locative kune-thwas, -vich, -par Jrom, in, on any.
Agentive kune by any.
kichh, something, anything, or ary applied to things.

‘ ' Singular, ’
Nominative kichh - any.
Genitive . kuse-da, -de, ~di ) of any.

- Dative kuse-ki ' to any.
Accusative kuse-ki, kuse-j, or kichh any.
Ablative and Locative kuse-thwai, -vich, -par JSrom, in, on any.

Agentive kuse by any.



508 DOGRI“GRAMMAR. [Arrexmix I,
Plural.
Nominative ﬁchh any.
e kine-da, -de, -di, or kxme-da,
Genitive { de, -di . }of any.
Dative kinian-ki to any.
Accusative kinian-ki- any.
Ablative and Locative kinie-thwan, -vich, -par Jrom, in, on any.
Agentive kiniin by any.
jo koi whoever, ,

is declined as jo and ko are declined separately. For jo see next page.

For whatever je kichh is used.
Masculine Kitnein or kinein }se'ver ol or man
Feminine kitnidin or kiniin ¥
. . Singular.
Masculine kitna or kina '
Feminine kitnT or kini }ho'w mch.
Pluml.'
- Masculine kitne or kine }h .
Feminine kitniah or kinisn Yo many.
INTERROGATIVE PRONOUNS,
Singular.,
£un who ?
Nommatwe kun who ?
Genitive kus-da, -de, -di of whom? whose ?
Dative kus-i (usual) or kus-ki to whom ?
Accusative kus-1 (usual) or kus-ki whom §
Ablative and Locaiwe kus-thwan, -vich, -par JSrom, in, on whom ?
Agentive kus-ne by whom ?
‘ Plural. .
\ Nominative kun who ?
‘Geniﬁve {kuixd-;ii:di-de, ~di, or kune-da, }of whom ? whose ?
Datwe kune-ki or kune-iit lo whom ? ,
Acmatwe kune-ki or kune-in ‘ whom ?
Ablative and Locative kuné-thwaa, -vich, -par Jrom, in, on whom ?
A'?entwe kune by whom 7
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keh whai ?
Singular.
Nominative ‘keh
e kus-da, -de, -di (usual) or
Genitive { Kioda, ooy
Dative kus-ki (usual) or kis-ki
Accusative kus-ki (usual) or kis-ki
Ablative and Locatiue{k““"‘hf"”’ ~vich, -par (usual)
or kis-thwan, -vich, -par
Agentive kus-ne (usual) or kis-ne
. Plural.
Nominative keh
Genitive kune-da, -de, ~di
Dative kune-ki or kune-in
Accusative keh
Ablative and Locative kune-thwan, -vich, -par
Agentive kune
koka which ?
Singular.
Masculine koka
Feminine koki
BeraTive PRrONOUN.
. Singular.

Nominative jo
Genitive jis-da, -de, -di
Dative jis-ki or jis-i
Accusative jis-ki or jis-i

Ablative and Locative jis-thwan, -vich, -par

Agentive jis-ne

) Plural.
Nowminative jo
Genitive jine-da, ~de, -di
Dative jine-ki or jine-in-
Accusative jine-ki or jine-in

Ablative and Locative jine-thwan, -vich, -par

Agentive jine-en or jinen

509

what ?
}of what ¢

to what T
what ?

} Sfrom, in, or on

what ?
by what ?

what ?

of what ?

to what ?

what ¢

Jrom, in, on what ?
by what ?

‘

Plural.
koke

kokiyan "

he who.
{he whose, .or he of
whom.
he to whom,
ke whom.
{he Jrom, in, on
whom.
he by whom.

they who,

they whose, or they
{ of whom.

they to whom.

they whom.

they from, iy, onm
{ whom. -

they by whom.



510 DOGRI BRAMMAR. [ArpENDIX L

RerveoTIvE PRONOUNS.
First, Second, and Third Persons—=Singular and Plural.

Nominative apun self or selves.

Genitive apni, apne, apni {of ::’l;for selves, or
Dative apun-ki to self .or selves.
Accusative apun-ki self or selves.
Ablative and Locative apne-thwan, -vich, -par {fr(;:;,v::, on self or
Agentive apun by self or selves.

‘VERBS.

. The verb hond, to be.

- Indefinite Tense.
aun hunda Jem. hundi I
tan hunda Jem, hundi thou
o bunda- Jem. hundi he, she, or it | am, may be,
a8 hunde fem. hundiyah ~ we had been, &e.
- fus hunde Jem, hundiyan you
o hunde fem. hundiyan they

The verb agrees in gender with the subject.

Compound Present.*

aun hunda han I am.

: tin hunda hain thou art,
) hunda hai he is.
as - hunde han we are.
tus hunde ho you are.
o hunde hain they are.

*If the subject is feminine, the participle becomes hundi in the sin-
gular,-and hundiyan in the plural.

* There is 0140 & simple present of the verb to be; it hes been written for me in
two ways, the one han, hain, hai, hin, ho, hain, the other the same with the sspirate
Yeft out. Tn Dogri the aspirate is often pronounced very lighily indeed, and it is not
unli}f‘ely that in that tense it has come to be left out in writing, but still exists in

' the sound.
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Imperfect.
sun tha  fem. thi I was.
tin tha  fem. thi thou wast.
o tha  fem. thi ke, she, or it was.
. a8 the  fem. thiyan we were.
tus the  fem. thiyan you were.
o the  fem. thiyan they were.
Compound Imperfect. .
aun  hundi tha  fem. hundi thi I was (coutinuative).
tun  hunda tha  jfem. hundi thi thou wast.
o bunda tha  fem. hundi thi he, she, or it was.
a8 hunde the  fem. hundiyan thiyah  we were.
tus  hunde the  fem. hundiyan thiyan  you were.
o . hundethe  fem. hundiyan thiyan they were.
Simple Preterite,
auik hoa  fem. hoi I was (past definite).
tih hoa  fem. hoi thou wast.
o hoa  fem. hot he, she, or it was.
a8 hoe  fem. hoiyan we were.
tus hoe  jfem. hoiyan you were.
o hoe fem. hoiyan they were.
Compound Preterite.
aun hoa han we have been.
tia bhoa hain thou hast been.
o bhoa hai ke has been.
a8  hoe han we have been.
tus hoe ho you have been.
o hoe hain they have been.

The participle being changed for the feminine, as before.

suh hod tha
tua hoa tha
o hoa tha
as hoe the
tus hoe the
] hoe the

Pluperfect.

I had been.
thou hadst been.
ke had been.
we had been.
you had been.
they had been.

511

Here both hod and thia will change their termination for the
feminine. '
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Aorist.
‘aun ®oan I may be.
tan  hoain thou mayest be.
o  hoe he may be.
a8  hochai® we may be.
“tus  ho you may be.
o hon they may be.
- Future,
aud hong I shall be.
tah hoga (hogi sn fem.) thou wilt be.
o hog he will be.

a8 hoge (hogiyan in fem.)  we shall be.
tus  hoge (hogiyan ¢n fem.)  you will be.
) hongan ‘ they will be.
- Imperative.
tun ho be thou.
tus ho be you.

Verbal Noun.
hona being.
hone-da, -de, ~di of being.
and so on.

Noun of Agency or Condstion.

hone-wala that which will become (the final a chinging its
termination like an adjective).

a

Conjunctive Participle.

hoi-kai having been.
Adverbial Participle.
.hunde-hi o the point of being.

Asin Hindostani, there is but one conjugation, and the formation of
it proceeds in nearly the same way as in that language; we will take,
as an example, the verb galdna, to speak.

. Root gala
\', Infinitive galind to speak.
Presefit participle galanda speaking.
" Past participle galiya " spoken,

_ ™ This form has been given me, but I am not familiar with it; it wants con-
ﬁlmtions
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" Indefinite.
sun galanda  fem. galandi
tih galanda  jfem. galandi
o galinda  fem. galandi
as galande  fem. galindiyan
tus galinde  fem. galandiyan
o gelande  fem, galandiyan
Present.

aun  galanda han

tan galanda hain

o galanda hai

as galande han

tus - galande ho

o . galande hain

*®

DOGRI GBAMMAR.
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I

thou

he or it
we

you
they

speak, dc.

Iam

thou art
he or it is
we are
you are
they are

speaking.

The participle taking i (sing.) and fyan (plu.) when the subject is

feminine.
Imperfect.
aun galanda tha I was
tan galanda tha thon wast
o galanda tha he or it was speakin
as galande the we were 4 g
tus galinde the you were -
o galande the they were
With a fominine sabject it will be ga.landi thi in the singunlar, and
galandiyan thiyan in the plural.
Simple Preterite.
maii galaya I
toh galaya thou
us-ne galaya he or it
asen galaya we gpoke.
tusen galaya you
une galaya they |

In this and the-next two tenses the participle varies so as generally
" to agree in gender and number with the object the rule here is the same,
and is subject to the fame qualifications, as in Hindustani.

2L
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main
toh
us-ne
asen
tusen

main
toh
us-ne
agen
tusen
une

DOGRI GRAMMAR. [Arpespix L

Coinpound Preterite.
galaya hai I have
galaya hai thou hast
galdya-hai he or it has %
galaya hai we have gpossen.
galaya hai you have
galaya hai they have

Pluperfect.

galaya tha I had )
galaya tha thou hadst
galay? tha ke or it had ”
galaya tha we had aporten.
galayd tha you had
galdya tha they had )

In the above two tenses the auziliary also may vary with the gender
and number of the object.

Aorist.
aud galaah I )
tan galae thou
o’ galie ke, she, or it ’ B
a8 gelaeh we «Imay speat.
- tus galao you
0 gelaeh they )
. A
Future.
auil . galaanga I shall speak.
= tan galaega thou wilt speak.
o’ galaega - ke, ghe, or it will speak.
as galaenge we shall speak.
tus galaoge you will speak.
o galaenge they will speak,
Imperative.
tin  gala
tus  galao } speak.
Verbal Noun.
galana - speaking.
galane -da, ~de, ~di of speaking.

And so on.
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Noun of Agemcy.\
Mas. sing. galane-wala
Fem. sing. galane-wali . } speaker.
Mas. plu. gealane-wale
Fem. plu. galéne—wa’.liyii\} epeakers.

Congunctive Participle.
galai-ke having spoken.

The passive voice is made by oonjnga.?mg the verb jand, to go, with
the past participle; as from jaldng, to set fire to, comes jaldya jang, to
be set on fire,

Irregularities in the verbs seem to be very few; jand, to go, makes
giya in the past participle, except in certain combinations, when it forms
the participle according to the usual rule, as jaya karnd, to continue

going; karnd, to do, makes kifd, done; and there are a few other
exceptions. )



APPENDIX IL
"VOCABULARIES COMPARED. (For Remayks, sce Chap. xx1.)

iDiALEdrs or THE OvrER HIris.

'y

Diaveors or TeE MipDLE MOUNTAINS, KasauiR.
Enerisn. - -
+ Dogri. Chibhali, Réambani. Bhadarwahi, Padari Kightwirl Kushmi&'
one ek ek ek ek ek ak ak
two do do di dai dia 18l z6 |}
three tre tre chei klai klai tre tre
four char char char tsor tsar or tsor ts tsor
five panj panj pants pants panz pahts pants
six che’ che sha sha tse or tsa she she
seven sai sat sat sat sat sat sat
eight ath ath ath ath ath eth 6th
nine nau nau nau nau nau naun nau
ten das das das das dash da da
;;ivgenty vi* bi bi b bi i wit
ty i3 anji anja antsa -— antsd pantsd

hundred ﬁ’ Eau'] tls)au') gau —_ ath hath
I mailt and suit | mein’ mi sun aud b or bo bo
my mera mars menit meri ¥ _ | men and hen mesun mion
we s {88 — a8 ag as a8l a8
our 8ara —_ esofl isho - henan asiinder son
thoun tun ti ti ta ti ta ts6
thy terd tara tend terd tenan - chon
you tus - tus ti (?) tus — tse

our tusard tusara tuson tusho tenan ! teliah § chon

e o o sl — o . hor 8l
his usda usda teson nseri tasar hiisan humsun §
they ] o sit enorin} — ! yam (?)
their unda unda ane ' useri ! tenkar { yumanun

"ATIVINOD SHILVIAGVO0A 919
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hand
foot
nose
eye
mouth
tooth
ear
hair
head
tongue
bell
bac
iron
gold
silver

father

mother
brother
gister

hayh
pair
nak

.akhi

dand
kan

val
sir
jib
did
ith
ohi
SOD&
chandi
pyt
mal
brd
bahid

bath
per
nak
akh
mih
dand
kan
bal
8ig,
jib
did
kand
lohd
gond
chandiand ripi’
pyit
mé

bri
bahn

hath
khur
nak

achi
#ishi
dant
kan

{keuh and pa-}

pharianh

shir
jib
pet

ith

oh
BUD&
chindi
baba
smmi and iyd
bhia
bahin

* Often used in the plural, thus: ath viyah, eight score,

1 en = those, in = these.

hath
pio
nak
atsi
P
dand
kan
bal
dog
zib
did
ith
oha
sonit
ropo

bod
haiya
gla
bahin

hath
khur
nak
ach and akh
a8
dand
kan
sharwér #f
rot
jib
pet
ith
ohd
suna
rup and rupéd

baba

ija or ij

bad and bhail
ded and bahin §§

{bhingedi

hathi
khor
nasgt
ach
aus
dand
kan

ki

loth
ze?i

ya
shina
shistar
shongo
ziin

baba
amma
bhaiji and bhai ||
and
bahin 9 }

hath

. khor

{
{

nast
ach

ﬁ 8 L2 ]
dand
kan
wil
kal
zZeo
yad
shiana
shistar
son

{):ﬁ, mol, and
baba
méi, dad,*** and
apad
a1
bain and
bandad *»*

.

* ¢ Fem. sing., meri; mas, plu., merit ; fem. plu., meriyan.

§ I am not sure whether

is is not thy.

|| There is 8 vowel-sound in Kashmiri which ia not provided for in the alphabetioal system used for the other dialects; it is like the
eu in French, or 8 in Germean; or it may be said to be like ¢ in Hindostani, elongated, but not elongated in such a way ‘as to make it like @ ;

I hazﬁa%

visionally
or “ his” 1

ut & to represent it.

B

ave aleo fasans, and for “theira” I have tasan hand,

** The character 4 used in the Kashmiri vocahulary, denotes a very broad sound, as in the English “awl,” somewhat different from
that of 3¢ Bir . Campbell makes the same distinction,
$+ The side-locks are callod paloti.

§§ ded = elder sister; bahin = younger sister,
99 bhingedi = elder sister; bahin = younger sister.

A

11 bdi = elder brother; bhai = younger brother.

LLaiji = elder brother; bhai = younger brother.
& for the Kashmiri language denotes a sound like that of the ¢ in them.

['11 srasaaay

‘IYV4AINO) SATIVTIAUVOOA
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VOOABULARIES COMPARED—continued,

-

DisLEcTS 0F THE Ovrer HiLis.

! Diarkcts oF TEE MmpLE MOUNTAINS, KasMir.
ExoLisn. ; -
Dogri. +Chibhali.? Rambani. Bhadarwshi, |!  Padari. Kishtwarl Ksashmiri,
N
man admi 8dmi end japd | mana mehiani méan méan manyu
woman janﬁni trimat zanin kwansh giin —_ genan
wife istri f7 - — kwansh and KIT | zel zanah kulai and is&n
child 2
+ BOR putar piitar loki ko kwa shiir nichu and gubar

daughter i . dhi kiiri koi ki kori kor and kar
slave ghulam, banda — palak and kama — e — ghulam
cultivator | jamindar zamindar zaminday zamindar jamindar zamindar gurust
shepherd B pala and gwala | gwil gaddi and puhil | gwal and phal gwal phal
God parmeshwar khuda parmeshar parmeshar parmesar — khuda
devil — shaitan masan none none — mashardn
san siiraj di siirj .| dibaro dis akhtab akbtab
moon chand chan chandni chandni chandni* tsandar zin
star tara tara tara tara tara ' tarak. tarak
fire ag g ag ag Y nar nar
water jal pani pani pani pani pain &b
‘house ghar ghar " ghar and gi ghar - obar, ghar, and gi | gharo ghor and 16
borse ghord ghord ghora ghoro ghord gir gur
cow Ezt]e ga gao gau and batsi ga — gao
dog tid kutta . shiing kuttar kuttar (f. kuttari) | hon hiin
cat +| bill billi bilar billd (f. billi) | bala (/. balai) brar brer
cock kukarf kukar kukar kukar kukar kokar kokar
duck batak batak batak - batak —_ —_ batak
ass khota khotd khotd khoto (f. khoti) —_ khar khar
camel ant unt —_ it — — ant
bird pakru pakri pakri pakri pakrii )
go ja { -’“g(?hiy{{‘d } g ga ga gots gata.
eat kha kha kha kba kha khid khe'

81¢

‘ATIVINOD STIIWINGVOOA

‘11 X1aN@day)



stand
die
give
run
up
down
before

behind
near
far
who
what
wh;
and
but

if
yes
no
good

bad
high

age
piche

keh
kiah
hor and te
par
Jekar
aho
na

chaiigd and

khara

mars and burd
ucha

}

bij
ached
mariyd and
kutiya}
khala ho

mar
de
daur
apar
bun
age
piche
nghre

kon
ke

1 hor

jian
ahin
nah

bime

je

} mar

uthe karit

mar
de les
daur
bl
khalo
dgaro
pato
neri
dar
kus.
ki

ki

or
par
ze
hala
nahin
jawan

ikard

bish
€l
mar and kut

kharo-bové

mar
de
daur
baga
undoil
agarl

patar

nerd

diir

kaserii

kun and kunen
koyd

han

na

kharia

buri and mara
uchu

gar
{pathonher

bish
illa
wmar and kut

khas bho

mar
de
dair
khari
iin

8,

patlakher
ner and negihana
dir
kin
ki

1 kyas

han
D&
cher and khara

adham

and}

bitn-be
yori
tsots

hoshwat

mar
diiis
doro
hosh
bon ¢
broné

poth

diir
kon

kya

Pl

noe

be
wolo

layas
{wadani roz and
wazani r0z
dis
dor and tikh
hert and p¥¢
bsn,
bont
Jpat’
nazdik
diir
kus
kya
kyazi and kyih
be
lekin
hargih
na
zabar and jan

yich .
tud and thud

"TIUVANOD SATIVIAGVOOA |

* In the upper part of the Bhutna Valley in Padar the word for moon is zosan.
$ These are past participles.

t hen = kuk

arly

{11 xtaxmaay
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Darp BhLEoTS. A . - Darp DiarEots.
ENGLISH. | 1yialeoct of | Dialect of | Dislect of || - "™ | Dialoot of | Dialect of | Dialeot of
Astor. Gilgit. Dah. Astor, Gilgit. Dah,
one ek ek ek gold son sun ser or gir
di (like || silver rap rii mul
two da du % in father babo babo, malo, bo
L » || French), || mother ijik . &ji, maé aytlam .
tche or - ako 10
three fre { che* } tr - broth (elder) || - (elder)
;‘iour chi}:; chir chor er zhs J ( \¢ ;
ve us oliL nsh ounger) ounger
six b g]xi Ehz‘a. g'a (ykilfi y kaki
seven sat sat sat gist (elder) {| sa(tocall]] (elder)
eight ashe atch* ath er 883 kaki) sas
nine naun nau niin (younger) (younger)
ten dai dai das ’ man maniizh | manuzho} | mush
twenty bi bi bijha woman cheil chel tchiga
Gty - du bi ka | di bi ke | da bi jha || wife gren gren tchigd
N Ydred shd{ﬁ N Sai ahdash child _ putchh
un 8, 0 - putc
I mo - ma ‘mo - || son pu_clgo(bal} (baby-boy ;! biyi
my meo or mio | mad mi bet =boy) = shi)
e be charbidt | asi mush di (baby-
sur —_ asel daughter | mulai girl niulel
thou ta ta ti = molal)
thy tont thal slave bado maristan | satukspo
you — tso tsi mush | cultivator; grasti grasto
goqr —_ tsal tsi bun shepherd | paiyal ﬂiyilo
he zho TO pho God khuda h]:;,di khuda
is — rasii tes . . shaitan e
the _ 31 (far) } To devil shaitan { or iblis } shaitan
y _\ani(near)f| P* sun stri siri siri
rinei (far) moon yun yin . gyun
their zhno * aninei }| tenbun star taro taro tari
) (near) fire pha agar ghul
hand heth _ | hath hath water woi, . | wol O
foot .| pa pa kit house gosh got got
nose noto nato noto | horse ashp ashpo apsh
eye achi atchi athi cow gioorgau| go go
mo;xltl;h :al.ilzo ,gi izl dog shul';h1 shiih shiid
¢ oni oni dani ia - 1y
e kum kun kani cat {p ishﬁ"d} bashi billa
hair jako jakur ghakur oko -
head | shish | shish | shish " =cock [ karka- |l BYEPOS
tongue #p Jip gip oo kokoi f{ mash } oF a}:m’;
belly | der der war = hen = hen
back dak daki puth duck batak barash
n‘o‘~ _} chimar chimar | chingar | ass zhakun | jakun khar -

. \ .
* The consonantal sound in these words has the same relation to the’ordinary sound
-of ¢k as the cerebral’d or ¢ has to the dental d or ¢, it is cA sounded far back on the palate;
in default of a recognised character for it I provisionally use tch.
. t I have this down, but consider that it wants to be verified,

g For man, as distinguished from woman, the word is musha.,
Thbse terminations are Tibetan. *
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Darp Drsvxors. - Darp DravrEcTs.
Exezisn. Dialect of | Dialect of | Dialect of EneLisa. Dialect of { Dialect of | Dialect of
Astor. Gilgit. Dih, Aastor, Gilgit. Dah,
camel ans nn¢ behind | pato hatd zhakima
bird - bring * near ele achi aboni
go bo bo L)iun far diir dir dur
eat kha kha & who kol ko kyano bet
sit bet beil bash what yok jek yo bet
come e wa ye, ani wh; — ke
"beat kute shida kati an ka ka
stand hnnbo hunbo ithe but — akhan
die mi mu mu, mula || if -— —
give de de di yes awh iwa bet
run logobo haita bihyon no ne nush nish
up prade aja ODnar good mishéa -—
down kali khiri khara bad katse kach
mutcho high
before mufro (near) } yarba
yar (far) [

" ® bring is a general word for bird; ¢iai = sparrow.
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PHRASES IN RAMBANI AND BHADARWAHL

-
+ . Engrisam.

What is your name?

How old is this horse ? ]

How far is it from here to Kaghmir?

How many ‘sons are there in your father’s
houge ?

I have walked a long way to-day.

The eon of my uncle is married to ber sigter.

In the house i# the saddle of the white horse.
Put the saddle upon his back,

I have beaten his son with many stripes.

He is grazing cattle on the top of the hill.
He is sitting on a horse under that tree.

His brother is taller than his sister.

The price of that is two rupees and a half,
My father lives in that small house.

Give this rupee to bim,

Take those rupees from him.

Beat him well and bind him with ropes.
Draw water from the well,

Walk before me. .

‘Whose boy comes behind you?

From whom did you buy that?

From a shopkeeper of the village.

1
. RiMBANT,
Tenii k& nam chu. .
Kita veriyan eanu ghorii chu
Itaata Kashmir kiti dar chi.
Ten& baba sane gi kita putar cha.

Adz as diir 4ta dwa sam. ,

Mine patriye sand lokii tesd zanini saniya
bahint sathi byata matii cho.*

G1 antar sufed ghore sani kati ehi,

Kafi lago.t

Tesue loke mati man dati am.

Phiar shire ben mal tsarte cha.}

Is buti khal ghore beit cho. .

Teson bra teshud (? tesbhni) bahini afa
ikara chu.

Teson mul rupeya dhai chn.

Meniibal is mate gharii mads rinchu.

Yi rupeyii tes dat.

Yii rupeyi fesata geni anii.

Tes dabi ta mar dat gazra sathi gant thas.

Khiia ata pani kari.

Mi agar agar chale,

Kuson loki ti patd pata en chut.

Kasata ti mule gin chut.

Gami sane hattiwale ata.

BHADABWART.

Tero kun hai (?) nao.

E ghora katar varieki rue.

Iithe keta katari dir hai (?) Kashmir
Tashii boare ghare katar ko han,

Adze aun bari dir jo.

Ghar antar zan ghore di kati ahe.
Ghore par tsara kati,

Eserii ko glabé maro mih.

Es dhar fipar mal tsarne lagariie.
Es bute het ghore iipar bie%nﬁ.
Eserii gla bahin kar badi abe,

Eserli mul dhai rupeye ahe.

. Merii boa es nikari ghar bishi.

Ese rupeya de.
Eskar rupeya &na.

Es glab kit dangari kar kind bandas.

Divari kar pani an.

Mere agari ga.

Kaserii ko magar lageri tii.
Ten eskar kiskar ahni.
Glonera hattiwale kar ahnii.

¢ &4 the sister of that woman.”

+ “ place the saddle.”

» § tsarte chd is plural,

THYMUVAVEY ANV INVERYY NI SASVHHd  ggo

‘11 X1aN3daY]
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APPENDIX IV,
ROUTES,

Lasr or THE ROUTES GIVEN.

N.B.—The number to aach route corresponds with that attached to the same route in the
Political Mhp,

1. From Jummoo by Banihal to Sirinagsr.
2. From Jummoo by Budil to Sirinagar.
3. Cross route from Jummoo to Rajaori
4. From Bhimbar by Rajaori and the Pir Panjal to Sirinagar,
5. Cross route from Rijaori to Panch,
6. From Jhelam by Piinch to Sirinagar.
7. From Mari to Sirinagar.
8. From Abbotabad by Muzafarabad to Smnagar
9. From Sirinagar to Gilgit and beyond.
10. From Sirinagar by Deosai to Skardi.
11. From Sirinagar by Dras to Skirda.
12. From Sirinagar to Leh.
13. From Sirinagar to Kishtwar.
14, From Jummoo by Chaneni to Kishtwar.
15. From Jummoo by Bhadarwih to Kishtwar.
16. From Madhopiir by Bhadarwah to Kishtwar.
17. From Chamba by Bhadarwah to Kishtwir.
18. From Kishtwir by Kargil to Leh.
19. From Kishtwar by Zanskar to Leh.
20. From Palampiir in Kangra by Kula to Leh.
21. From Simla by Wangti and Spiti to Leh.
23. From Leh by Chorbat to Skardi.
23. From Leh by Karakoram to Yarkand ; supmep route.
24. From Leh by Karakoram to Yarkand ; winter route,
25. From Leh by Changchenmo to Yérkand ; western route.
26. From Leh by Changchenmo to Yarkand ; middle route.
27. From Leh by Chingchenmo to Yarkand ; eastern route.
28. From Leh to Gar.
29. From Palampiir by Changchenmo to Ya.rkand, avoiding Leh.
80. From Palampir by Karakoram to Yarkand, avoiding Leh.
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Roure 1.—From Jummoo by Banihal o Sirinagar.
" ™19 marches: 177 miles.)
Jummoo is 90 miles from Lahor and 80 miles from Amritsar ; the road

from those two places can be traversed by carts and by camels as far as
Jummoo, but not beyond.

Height above Miles from
Stage. No. thesea in feet. Last stage.
Jummoo 0 1200

Dansal .. 1 1840 .. .. 17
Kiramchi 2 2500 .. .. 16
Mir 3 480 .. .. 13
Landar,. 4 4700 .. .. 11
Bilaut 5 5150 .. .. 14
Rimban 6 258 .. .. 10
Ramsii .. 7 4070 .. .. 19
Devgol.. .. .. .. .. 8 5580 .. .. 14
Vernag.. .. .. .. -« 9 .. .. 6000 . .. 15
) Islamabad .. .. .. .. 10 .. .. 500 . .. 13
Avantipar ., .. .. .. 11 .. .. 530 .. .. 16
SiriveRer .. .. .. .. 12 .. .. 823 .. .. 17
177

Botween stages 4 and 5 the Laru Larl Pass, height 8200 feet, and
between 8 and 9 the Banihal Pass, 9200 feet, are crossed. Between
5.and 6 the Chinab is crossed by a wooden bridge.

This road can be traversed by laden ponies, but in many places the
way is difficult for them. It is closed for all horses for two months or
so from Christmas onwards, on account of the depth of snow on Banihal
Pass. For two or three days together it may be closed for men, who
cannot cross that Pass when the wind is violent and the snow is deep.

Roure 2.—Fyom Jummoo by Budil to Sirinagar.
(12 marches: 129 miles.)

‘ Helght above Miles from
Stage. No, . the sea in feet. last stage.
Jummoo .. ... .. .. 0 .. .. 1200
Akhpar .. .. .. . 1 .. 1142 .. .. 18~
Kapeyanki Ba.uh o o 2 . 7
Pouni .. .. .. . . 8 . 8
Chele 4 .. .. o e 8
Nar .. . . o « 5 o . e 12
Bhagoli .. . . .. 6 . . e e 8
Budil .. .. .. . . 7 o . “w o b
Delbhi ..., .. . . 8 . . oo 11
Nazim Garhi .. ,. .. 9 . . v T 1%
Shepeysn2 .. .. .. .. 10 .. .. 67156 ,, . 11
y Kahwpr .. .. .. . 11 . .. o s 18
- Sirinagar .. .. .. .. 12, 5285 .. .. 12

129
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This is a foot-road, seldom or never used for laden ponies. 'Akhniir
ig the more usual starting point for it than Jummoo. Between stages
8 and 9 the Budil Pass, a high Pass, is crossed. It is open for about
seven months in the year.

Route 3.—Cross route from Jummoo to Rajaori.
(6 marches: 77 miles.)

Height above Miles from
Stage. No. the sea in feet. Iast stage.
Jummoo 0 1200
AXkhnir . 1 1142 e e 18
Chauki Chora 2 2150 P 133
Thandapani .. 3 e e 13
Dbarmsala .. 4 93
Byalsiii.. 5 oo 9
Rijioﬁ . 6 3094 e e 14
’ 7

The Chinab is crossed by boat at Akhniir, which is on left bank.
The road is fit for laden ponies. At Rajaori we come to stage No. 4 of
route 4. By combining the two routes we find that from Jummoo by
Rajiori and the Pir Panjal to Sirinagar is 14 marches, 169 miles.

Routs 4.— From Bhimbar by Rajaors and the Pir Panjal to Sirinagar.”
(12 marches : 148 miles.) ¢

Bhimbar is 30 miles from Gujrat on the Grand Trunk Boad. Gujrat

is 71 miles from Lahor. _
Height above Miles from

Stage. No. the sea in feet.  last stage.
Bhimbar 0 : .
Saidzbad .. 1 15
Naushahra .. .. 2 123
Changas Sarde .. 3 e .. 133
Rajaori .. 4 3094 .. .. 15
Thanna . .5 . 14
Baramgala .. 6 10
Poshidna .. .. .. 7 10
Aliabad Sarde .. . 8 11
Hirpir .. .. - 9 . o .. 14
Shapeyan .. 10 6715 .. . 6
Kahnpiir 11 e .. 13
Birinagar 12 - 9238 .. .. 12

148

Between stages § and 6 the Ratan Pass, 8200 feet, and between stages
7 and 8 the Pir Panjal, a Pass 11,400 feet high, are crossed. 'The road
is passable for laden ponies, though in some places rather difficult for
them. It is open for about seven months in the year.
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Rovute &

Stage.
Rajaori..
Thanna
Stran ..
Panch ..

RQUTES. [ArpENDIX IV.

5.~—Cross route from Rajaori to Piinch,
(8 marches: 44 miles.)

Helght above Miles from
No. the sea in feet. 1ast atage.
0 3094
1 .14
2 e 16
3 3300 oL 14
' 44

.Between stages 1 and 2 the Ratan ridge is crossed at about 8000 feet

* altitude. Laden ponies can go by this road.
By combining route 3, route 5, and route 6 from stage No. 8 onward,
we get this—TFrom Jummoo, by Rajaori and Punch, to Sirinagar, 16

marches, 209 miles.

"By combining the first four marches of route

4 with route b and the last seven marches of route 6, we get—From
Bhimbar, by Rajaori and Pinch, to Sirinagar, 14 marches, 188 miles.

“Routs 6.—From Jhelam by Pinch to Sirinagar.

(15 marches: 186 miles.)

Jhelam is on the Grand Trunk Road, 100 miles from Lahor.

Stage.
Jhelam..
Chechian
Mirpir..
Chaumuk,
Biari
Sansar ..
Kotli - ..
Saira ..
Pinch ..
Kahita
Aliabad
Uri

Naushahra ..

‘Baramila
+ Paten ..
Birinagar

Height above Miles from
No, the sea in feet, 1ast stage.

0 827
1 .o 11
2 1286 .. .. 11
. 3 o . 10
- 4 7
“ 5 14
. 6 15
7 v o 14
8 3300 .. . 16
9 .. . oo 9
10 .. .. N 8
i .. .. o . 17
oo 120 0 R { |
oW 18 L0 L R '
T U IR ¥ 3
oo e W 18 0 5233 .. .. 17
7186

- This road is usually practicable for laden ponies. Between stages
10 and 11 the H3ji Pass is crossed, 8500 feet high. On this fhe snow

in winter would render it dxﬂicult if not impassable, for ponies.

For

the two marches from Baramila to- Sirinagar, boats are commonly

taken.
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Rouvre 7.—From Mari to Sirinagar,
(12 marches : 135 miles.)

Mari, or Murree, the well-known hill-station in the British terri-
tory, is 40 miles from Rawal Pindi, which is on the Grand Trunk Road.
Camels, post carriages, and perhdps carts, can come as far as Mari.

Height above Miles from

Stage. No. the sea in feet. 1ast stage.
Mari .. .. . 0 7457

Deval .. .. .. .. 1 12
Kohdla.. .. .. .. 2 . 9
Chatar-Kelas . 3 .- 9
Rarit .. . .. 4 - e o 12
Tandali o e e 5 o e e 13
Garhi .. .. .. .. 6 . 13
Hatfi .. 7 . . o o 10
Chakoti 8 .. . . ]
Un .. .. 9 16
Naushahra .. 10 14
Baramila 11 , . 9
Patan, .. 12 . 14
Sirinagar ; 13 5235 17

163 ¢¢

Between stages Nos. 2 and 3 the Jhelam River used to be crossed by
boat ; & bridge was being constructed, which may now be ready. The
road is good for laden ponies, and is always, or nearly alwsys, open.
From 8 to 12 the marches are the same as in route 6.

Till & fow years ago, the road from Kohala to Chakoti took a different
line, the following were the stages :

Kohala #o Chikar
Danna . Hatti
Maira Chakoti

A day may thus be saved, but at the expense of some lai)our in going
over some high hills.
Rourn 8.—From Abbotibad by Muzafarabad to Sirinagar,
(11 marches: 1564 miles.)

Abbotabad is a Cantonment and Civil Station among the hills in the
Hazara District, in the British territory.
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* From Rawal Pindi, on the Gra.nd Trunk Road, to Abbotibad, vid
Harlpur, is 61 miledty

Height above Miles from
No. -the gea in feet. last stage.
Abbotabad . 0 4200

Mansera .. .. .. 1 _— o .. 133
Garhi .. .. ,. .. 2 . v .. 19
Muzafarabad . 38 9
Hatian ., .. .. .. .. % 17
Kanda .. .. ... .. .. B . I § |
Rathai.. .. .. .. . 6 cev .. 12
Shadra .. .. .. 7 .12
Gingal .. .. 8 14
Baramila ., 9 18
Patan .. 10 e o 14
Sirinagar 11 528 .. .. 17
, . 156%

This is the easiost route from the Panjab to Kashmir, Laden ponies
can go over it without difficulty, and i is never stopped by snow.
The last two stages are usually done by water.

Rovre 9.—From Sirinagar to Gilgit and beyond.

8. Sirinagar to Gilgit.
(22 marches : 233% miles.)

Height above Miles from
Stage. No. the sea in feet. last stage.

Sirinagar .. .. .. .. 0 .. .. 5235
Sambal.. .. .. i .. .. 520 .. . 17
Bandipar .. .. .. 2 5200 .. .. 18
Tragbat .. .. ., 3 9160 .. .. 9
Zotkusn ., . T4 9
Kunzalwén .. . 5 . v e 6
Gurez .. ., 6 780 .. ., 11
Gitrikot {of Gu.rez) 7 9370 ., .. 1.1
MobuDas .. .. .. 8 12
Caltp .. .. .. .. .. 9 . . T § |
Pukarkot .. .. ..- .. 10 .. .. 9000 . . 11
Chagim ., . w1, .. 8560 .. .. 12
Girikot (of Astor) - .12 . ., 8058 .. .. 18
.Astor or Hagora .. .. .. 18 .. .. 783 .. .. 7
Harcho.,, .. .. .. .. & .. .. 6700 . .. 11

_ Musbkin .. .. .. .. 18 .. . o e 8
Diiyén.. .. .. .. .. 18 . .. -8120 . ., 8}
Ramghst . .. .. .. 17 - .. .. e 12
Bawanji .. .. .. .. 18 .. .. 4645 .. .. 9

. Jagrot .. e . w19 . .. 6260 ., . 12
Camp %, .. .. .. .. 20 .. .. oo T
~ Mindwar oo w21 L o e 8
Gilgit .. e e .. 22 .. .. 4800 oo 1

233}
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These are the stages adopted by the Maharaja’s troops. Travelling
lightly one may make the distance in fewer days. Thus, No. 4 may be
left out; from No. 7 to No. 10 these stages may be adopted—Razhat 16,
Pukarkot 18; from No. 13 to No. 16 these—Dashkin 15, Daiyan 12%;
and from No. 19 to No. 21 the two marches can be made into one. In
this way there would be 18 stages instead of 22. I have myself done
the distance in 11 days.

The first two stages are usually done by boat in onme night and
day. ) .
The greater part of this road, especially after No. 7, is bad for laden
ponies; still they commonly traverse it as far as 17. Beiween Jagrot
and Minawar there are somo bits that would be dangerous, but & horse
without a load may be led over them.

The road is closed by snow for near six months—from the middle of
November to the middle of May.

Between Nos. 3 and 4, the Rajdiangan Pass, 11,800 feet, and between
Nos. 7 and 8, the Kamri Pass, 13,160 feet, are crossed. Hati Pir is
a spur that the road goes over between Nos. 16 and 17; it is about
10,000 feet high ; the descent from it to Ramghat is steep and difficult.

b. Sirinagar to Gilgit ; alternative roule.
(23 marches: 238} miles.)

Height above Miles from
Stage. No. the e in feet, last stage.
Sirinsgar .. . 0 ~ 5235 .
To Gurez (as in last route) 6 v .70
Bangla.. 7 8725 .. .. 11,
Mipaniin v oo 8 .o 10180 .. L. 9
Borzil .. .. .. .. .. 9 .. .. U0 . 9
Comp .. .. .. .. . 10 . . v 12
Das .. .. .. . . 11 .. .. 10500 .. .. 9
Gudbai.. .. .. . .. 12 .. -, . 12
Nawgim .. .. .. .. 18 .. ., o 8
Astor or Hasors . . 14 .. .. 783 .. .. 12
Astor to leglt, a8 in last
route, 9 marches. , >
Gilgit .. .. .. .. .. 23 .. .. 4800 .. .. 86}
2383

Between Nos. 9 and 10 the Dorikun Pass is erossed, 13,500 feet.
This road remains open a few weeks later, and re-opens in the spring
a little earlier, than the last; it is closed for abomt five months for
horses. During the winter even, with a favourable opport"umty, it is
possible for men without loads to force the Pass.
2 M
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c. Gilgit to Yasin.
(5 marches : 80 miles.)

Height above Miles from
Stage. No, the gea in feet. last stage.
Gilgit . 0 < 4800
Shakaiot 1 . 5560 .. .. 18
Singal .. 2 W &M .. .. 15
Gakyj .. 3 6920 .. .. 8
Roshan.. 4 se . 19}
Yasin .. 5 7765 .. .. 19}
80

This is from my own observation as far as Gakij; beyond, from Mr.
G. W. Hayward’s account. The Maharaja’s frontier is crossed a few
miles beyond Gakij, :

From Yasin & road leads northwards into Wakhan part of Badakhshan,
which crosses the watershed at the third or fourth march from Yasin,
Darkot is the last village this side the Pass,

Another road from Yasin leads first a little way down the Yasin River,
and then westwurd over, the Shundur Pass to Mastu; and Chitral.

Rovrs 10.—From Sivinagar by Deosas to Skarda.
(14 marches : 158 miles.)

Height above Miles from
Stage. No. the sea in feet. last stage,
Sirinagar 0 .. .. 5285

Bambal.. 1 . 5200 .. .. 17
Bandipir 2 . 5200 .. .. 18
Tragbal 8 9160 .. .. 9
Zotkusa 4 . e 9
Kunzalwan .. 5 " e e ]
durez . 6 . 7780 .. .. 11
Bangla.. 7 . 8725 .. .. 11
Mapanin 8 ., .. 10130 ., .. 9
" Burzil .. .. 9 . 10740 L. . 9
Sikhbach . 10 . 131860 .. .. 15
Lalpani e 11 12500 .. .. 13
Usar Mar .. .., 12 18970 .. ... 12
Karpita . .. .. 13 7636 16
Skardi.. . 14 7440 (town) - 8
158

Up to No. 9 the stages are the same 8s in Route 9 b, and up to No. 6
they are the same as in Route 9 a. Between Nos. 9 and 10 the Passes
¢alled’ Stakpild (12,900 feet), and Sarsingar (13,860 feet), are traversed.
Between Nos. 12 and 13 the Burji Pass, 15,700 feet, is crossed.
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Fourtecn marches are here put down, but the dlstance may, without
difficulty, be done in twelve, by passing over stage No. 4 or No. 5, and
by gaining a march between 10 and 14.

This road is fit for laden ponies; it is closed by snow for a.bout six

months from October or November.

Roure 11.— From Sirinagar by Dras to Skarda.

(19 marches : 242 miles,)

Stage. No.
Sirinagar .. 0
To Tashgam, as in Route 12 @
Karkitchu .. .. 10
Gangani .. .. .. .. 11
Olting Thanz .. .. .. 12
Tarknti e .. 13
Kartiksho .. °.. .. .. 14
Tolti .. .. .. .. .. 18
Parkata .. .. .. .. 16
Gol .. .. .. . .17
Kepchung .. .. .. .. 18
S8karddt.. .. .. .. .. 19

Up to stage No. 9 the road is described under Route 12. The ro-
mainder of the road is in many parts bad ; it is difficult to lead a horse
along it. The closing of this road by snow depends on the Dras Pass,

Height above
the sea in feet.

5235

7440 (town)

the condition of which is spoken of in the route next below.

Rovre 12.—From Sirinagar to Leh.
(19 marches: 259 miles.)

Stage. No.
Sirinagar .. 0
Gandarbal .. . 1
Kangan .. .. .. 2
Gind .. . 3
Gagangir 4
Sonamarg .. 4
Baltal . 6
Matayan . 7
Drag .. .. « . 8
Tashgam .. .. .. .. 9
Chapegund .. .. . .. 10
Kargil .. .. .. .. .. 11
Carried forward

.
.

Height above
the sea in feet.

5235
5230

8650

9825
9390
8675

8787 (fort) ..

- 2uz

.o 12

Miles from
last stage.

115
14
10
12
14
17
12
14
13
17

4

242

Miles from

last stage.
14

14

9
10
10
16
15
15
18

6

139
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Stage., No.
Brought forward
Shargol o e 12 ..
Kbharb&.. .. .. .. . 13
Lamayara .. .. .. .. 14 .
Nula .. .. .. .. .15
Saspil .. .. .. .. .. 16
Nimd .. .. . . .. 17
Pitak .. ... .. .. .. 18
Leh .. .. .. . .. 19

The first stage from Sirinagar may be reached by boat.

‘Height above )

the gea in feet.
10,290

11,890
11,520

-

11,500 . ..

.o 139

[ArpExDIX IV,

Miles from |,
last stage.

20
18
16
18
17
13
13

b

—

259

Between Nos. 6 and 7 the Dras or Zoji Pass, 11,800 feet, is passed.
Between Nos. 12 and 13, the, Namika Pass, 13,000 feet, and between
Nos. 18 and 14 the Fota Pass, 13,400 feet, are crossed. The Indus River
is crossed by a wooden bridge between stages 14 and 15.

The road is fit for laden ponies during the summer, but for four or five
months from December the snow on the Dras Pass renders it impassable
by any but men, and makes it difficult for them. "

From stage 14 to stage 19 there is an alternative route thus

Lamayird ..
Khalsi ..
Timisgam
Tarutse

« Nimii ..
Leh

4

No.

14
15
16
17
18
19

Miles.

12
10
17
10
18

Rouvre 13.— From Sirinagar to Kishtwar.
(7 marches : 102 miles.)

Stage.
Sirinagar
Avantipur .\
‘Islamaléd .
Wangim
Wankringi . . e
Singpar .. .. o oy
Mughel Maidan .
" Kishtwir

Y L X -

Height above
thesea in feet.

5235
5350

. » 5600

4140
5450

The first two stages may be done by boat.
Betwoen Nos, 4 and 5 the Marbal Pass, 11, 570 feet, is crossod.
. Between 6 and'7 two rivers (the Wardwan River and the Chinib) have

. 18

Miles from
1ast stage.

17
18
17

9
16

11

———

102
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to be crossed by rope bridges. Horses are made fo swim across, but
the passage is perilous for them. But for this danger the road would do
for 1aden ponies. It is closed in the winter.

Routs 14.—From Jummoo by Chaneni to Kishtwar.
(11 marches : 139 miles.)

Height above Miles from
Stage. No. . the sea in feet. last stage.
Jummoo o .. .. 1200
Dansal.. .. .. .. 1 o 1840 .. .. 17
Udampdr .. .. .. 2 2500 ., .. 1%
Balli I 3 e e 7
Chaneni .. .. 4 . 14
Batoti .. 5 . 12
Asan .. 6 16
Kullen i . 15
Bheli .. .. .. .. .. 8 . .. 10
Jopgalwar .. .. .. 4+ 9 .. .. 4100 .. .. 14
Kanani vee e a0 e 10 .. .. 868 .. .. 10
Kightwar .. .. .. 1 .. 5450 .. .. 10

Parts of this road are bad for horses. It is open all the year'
round. . L

Rours 15.—From Jummoo by Bhadarwih to Kishtwir,
(11 marches: 129% miles.)

4

Height above Miles from

Stage. No. the sea in feet. last stage.
Jummoo .. .. 0 - 1200
Tatanwali Kat . 1 . e . 9
Saroin Sar .. .. 2 1825 .. .. 8
Chian .. .. .. 3 oo 10
Ramnagar .. .. 4 2700 .. .. 15
Korta .. .. .. 5 . 13
Pﬁdﬂ o e e e ve 6 .o o 14
Asmis o« .. o o . T 9500 .. .. 10
Bhadarwdh .. .. .. .. 8 5500 .. .. 18.
Jeangalwar .. .. .. .. 9 4100 .. .. 1% -
Ksanani “ e e . 10 8685 .. .. 10
Kishtwar 11 5450 .. ... 10

129

Between Nos. 5 and 6 a ridge 8000 feet, and between Nos. 7 and 8
Beoji Pass, over 10,000 feet, are crossed.
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" The road is difficult for ponies. It is closed by snow for three
months, *

From No. 9 to No. 11 the route coincides with Route 14, same
numbers.

. /
Roure 16.—From Madhopir by Bhadarwah to Kishtwar.

(10 marches: 129% miles.)

Madhoptr is on the left bank of the Ravi, at the Barl Duab Canal
Head. It is 74 miles from Amritsar, with a good cart~road fo that
place.

Height above Miles from
Stage. No. the seain feet. last stage.
Madhoptr . 0
Thain ., 1 15
Basoi .. .. .. .. .. 2 12
~ Pad .. .. .. .- . 8 . 13
Hartli .. 4 .14
Lohang 5 8
Camp .. .. 6 e .. 16
Bhadarwa,h 7 5500 .. .. 14
Kishtwar (see Route 15 .
Nos. 9 f0 11) . 10 5150 .. .. 37}
1293

The Ravi River is crossed, by ford or by ferry, on the first march, Or
by another route on left bank it is crossed at Basoli. Between 3 and 4
a ridge is crossed, and at 6 the Chatardhar Pass, 10,100 feet. The road
is fit for laden ponies.

Rovte 17.— From Chamba by Bhadarwah to Kishtwar.
(8 marches : 92} miles.) :
| Chamba is in the narrow valley of the Ravi, on right bank; it is the

residence of the Raga. of the Hill principality of Chamba, who is under
the Bntxsh.

! Height above Miles from
Sta.ge. No.  the sea in feet, Iast stage.
Chamba .. .. .. .. @ 3033
Manjere .. .. : 1 e e, 14
Digi or Kirah .. 2 . . 10
Prungut .. .. .. .. 8 .~ 10
Oamp o L e L o e 9
Bhadarwah ., 5 . . 800 .. . 12
-Kishtwar (see Route 15 N
Nos. 9tolly . “ 8 . 5450 .. .. 87}

—

92}
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Rovure 18.—From Kishtwar by Kargil to Leh.
(23 marches: 306 miles.)

Stage.

Kishtwar .. .. . ..
Phalma .. .. .. ..
Ekali
" Banger.. .. ..
Hanja .. .. .
Petgim N
Camp .. .. ..
Inshin ..
Suknes ..
Dumboi
Moskolu
Camp ..
Surn .. .,
Sankho.. . .. .. ..
Comp .. .. .+ ..
Kargil ..

Leh (see Route 12 Nos. 12

to 19)

1]
ot bl ok ek et
Ut W OO DD e

»N
w

[}
°¢m~1aumwwuog

Height above
the sea In feet.

5450

8787 (fort)
11500

Miles from
last stage.

6

14

16

15
.13
. 11
9

15

9

12

12

10

18

13

13

120
306

Between Nos. 1Q and 11 we cross the Bhotkol Pass, 14,370 feet.gs At
Kargil the route from Sirinagar to Leh (Route 18) is joined.

From Kishtwar to Kargil the road is not fit for laden animals, but a
horse can be led. The road is closed for about six months by the snow

on the Bhotkol Pass.

x

[

Rours 19.—From Kishtwar by Zanskar to Leh.
298 miles.)

(27 marches :

Stage. No.
Kishtwar .. .. . 0
Bagni .. .. .. & 1
Piyas .. .. 2
371 ¢ U
Atholi o er e 4
Kundhel .. .. . .5
Machel N 6
Bujwas e 7
Bugjan Hiwan .. 8
Gauwd .. 9

Ating .. . . . .. 10

. e m

. v e e
. POERY

Height above
the sea in feet.

5450
6150
6320
8700
6360
7660 .
9700
11570
15500

.
- =

- 12020 ..

Carried forward e e

. 7

. 108
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Height above Mfles from

Stage. No. theseain feet. last stage.
' Brought forward .. .. .. .. 108
Seni .. .. .. .. .. 1 L .. 11,560 .. .. 9
Padam (chief place of Zans- A -
kar) .. .. . 12 .. .. 11,3710 .. .. g
Thondhe o e w180 N 9
Zangla.. .. .. .. . M . . e 12
Namtge .. .. .. . 1 .. .. 13,050 .. .. 13
Pangatse .. .. .. .. 16 . .. o .o 10
Nira .. .. . . . 17 ., . 11,850 .. .. 10
Yalehung .. .. .. .. 18 .. .. 12,730 .. .. 6
Phutdksa .. .. .. .. 19 .. ., 13,900 .. .. 16
Honupatta e e o2 . .. 12,400 .. .. 12
Wanla.. .. .. .. .. 21 ., . 10,90 . . 12
Lamayiri .22 0L 11520 .. .. 6
Leh (see Route 12 Nos 15
to19) .. .. .. .. -27 .. .. 11,50 . .. 66
- ) 298

The following Passes are crossed
Between stages 8 and 9, Umasi La or Bardhar .. 17,370 feet.

" 14 ,, 15, Chelang Labho w .. 14,850 ,,
» 16 ,, 17, Niva. Pass .. .. .. .. 16,000 ,,
» 18 ,, 19, SinghePass .. .. .. 16,600 ,
» 19 ,, 20,aPass.. .. .. .. .. 16,200 ,,
» 21 ” 22,9:-1‘8:35, .e .o . . 12,500 »

The road is not fit for laden animals, and it would be difficult to lead
a horse along .it, but this has been done. It is open for four or five
months of the year only.

Rourr 20.— From Palampiir in Kangra by Kulu to Leh.
(28 marches: 857 miles.) -

Palampir is a newly-founded town, about 4000 feet above the sea,
in the centre of the Kangra tea-district. A fair is there held each
sutumn, ‘which was established to attract Yarkandi merchants from Leh
by this route. In some years it has been attended by them, but, partly
from irregularity in the arrival of the Yarkand caravan at Leh, and
partly that this road is not open late in the year, the fair has not
angwered this purpose so well as was expected by its founders; still it
remaing a locakfair of some importance.

Palu;mpur is about 96 miles from Jalandhar, the nea.rest railway
station ; & cart-road joins the two places.

-
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Height above Miles from
Stage. No. thesea in feet. last etage.
Palampir .. .. .. .. O
Baijoath .. .. .. . 1 . . I ()
Dalw .. .. . . . 2 L . o 12
Jutingri .. .. .. . 8 . . o o« 14
Budwani .. .. .. . 4 .. . w o 15
Karam .. .. 5 - 10
Sultanpur (the chxef p]ace
in Xulu) .. . 6 .. e .. 10
Nagar .. .. .. .« . T .« . . 14
Jagat Sak 8 . o e 8
Pulchun O ¢ I w o 10
Rahla .. .. .. .. . 10 . .. o e 12
Kok8ar .. .. .. .. 11 .. .. 10,261 .. .. 16
CBisn L L L 12 L L oo 11
Gandla.. .. T £ o e 10
Kardong (Kmla.ng) S | T o . 12
Kulang.. .. “ . 18 L. .. 13
Darcha.. .. .. .. .. 168 .. .. w .. 10
Patsio .. .. .. .. .. 17T . .. o e 9
Zingzingbar oo W 180 L0 e e 9
Kenunor Kilang.. .. ..'19 .. .. o 17
Sarchn.. .. .. . .. 2 .. .; . 1
Bumdo .. .. .. ., .. 21 .. .. o .. 18
Sumkiel .. .. .. .. 22 .. .. “w .. 13
Rukchin .. .. .. .. 28 . . 15000 . . 18 .
Debring .. .. .. .. 2¢ .. .. . 12
Gya .. . . . o 25 .. . 13,500 .. .. 16
Machalong .. .. . .. 26 . .. O
Chushot .. .. .. .. 27 . .. 10,500 .. .. 12
Leh .. . .. .. .. 28 .. .. 13,500 . . 10
27‘.

The following Passes are crossed :

Between stages 4and 5,the BubuPas .. .. 10,000 feet.

» 10 ,, 11, the Rotang Pass.

R » 18 ,, 19, the Bara Lacha Pass .. 16,200 ,,
» 21 ,, 22, the Lachalong Pass .. 16,600 ,,
" 24 ,, 25, the Toglung Pass . - 17,500 ,,

The Chinab River is crossed by bridge between 10 and 11, and the
Indus between 27 and 28,
This road is fit for camels during the months it remains open; it is
closed by snow for about seven months in the year.
. Tt is not till between stage 10 and stage 11 that the road enters our
maps. Af stage 20 the road enters the Maharaja's territory.
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Rovre 21. —From Simla by Wangti and Spiti to Leh.
(84 marches: 430 miles.) ‘

Height above Miles from
Stage. No. the gea in feet. last stage.
Simla .. .. .. .. .. 0
Wangti BV § | o oowe 121
Dapkarin Spiti .. .. .. 18 .. .. 12,774 .. .. 8l
Kaja ., .. .. .. . 19 .. .. e .. 18
Kiwar .. .. ... . . 20 .. .. -13,400 .. .. 12
Jughtba .. .. .. .. 21 .. .. 16,000 .. .. 12
Dutung vees e . 22 o . 16,000 .. .. 10
Umdang .. .. .. .. 283 .. .. I V |
Narbit Sumdo .. .. 24 .. .. 15,800 .. .. 20

Kyengdum (8. end of Tso-
moriri Lake) .. .. ...25 .. .. 14,90 . . 11

Karzok.. .. .. .. ..,26 .. . 14,90 .. . 13
-Paga .. . o o L 2T L I &

} Camp .. .. .. .~ .. 28 . . v .o 18
Thugji.. .. .. .. .. 29 ., . 14,900 . . 12
Debriog -.. .. .. .. 80 . .. eooe 14

Gya" .. .. . . . 8 . . 13500 . . 16
Méchalong .. .. .. .. 82 .. .. . .. 28
Chushet .. .. .. .. 88 . . oo 12

Leh .. .. .. . .. 8 . . 11,500 .. .. 10

430

This roed enters our ‘maps at stage 21. From there the Passes
crossed are: :

Between. stages 21 and 22, the Parang Pass .. .. 18,300 foet.
" 26 ,, 27, the Dabashi Pass .. about 16,500 ,,
” 27 y» 28, the Folokonka Pass .. 16,800 ,,
"y 30 , 82,the Toglung Pass .. .. 17,500 ,,

The first twenty-four marches are in British territory ; afterwards the
road lies in the Maharaja of Kashmir's territory. On account of the
difficulty of the Parang Pass it cannot be fraversed by horses. For the

| same reasan it is only open for a few months in the summer. The last
four marches are thé same as the last four of Route 20.

' Rours 22.—From Leh by Chorbat lo, Skarda.
(16 marches: 209 miles.)

Height above Miles from
. Stage, No. the sea in feet. last stage.
‘Leh 4 . oo W oo 0 o . 11,500
‘Nimﬁ 3 . re s s 1 (X} . (X3 . 18
Tarutse e e e 2w O {1
Timisgém .. .. .. .. 8 . . e 17

Carricd forward i s e w45
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Stage.

Skirbichan ..
Goma Hauii
Camp ..
Piun ..
Dau ..
Sirmd ..
Khapali .
Kuri

Kiris

Narh ..
Skardd ..

an

o

ROUTES.

No.
Brought forward

e

Height above
the ges in foet.

..

7440

-

[23

14
17

2093

The Chorbat Pass, 16,700 feet, is crossed between Nos. 7 and 8.
This is a summer route. In winter the valley of the Indus is

followed, but the road is not so good.

Route 23.—From Leh by Karakoram to Yarkand ; summer route,

Stage.

Leh .. ..
Camp .. ..
Khardong ..
Khartsar ..
Tigar .. ..
Chonglung ..
Tutiyalak- ...

Sar-i-Hauz-i-Khoja

(35 marches: 515 miles.)

-
.

N
0
[

*
»

.
.

CHRTB LB~ T

. .
"

.

thecon i foet,
11,500
15,000
18,500
10,430
10,030

11,500
13,000
15,500
15,400
15,100
16,000
16,700
17,200
16,500
16,000
15,300
16,480
13,000
11,500
4,000

..

]

»e

Miles frora
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The Passes crosgod are:
Botween stages’ 1and 2, the Khardong Pass .. 17,500 feot.

" 8 ,, 9 theSaserPass .. .. 17,500 ,,
" 13 ,, 14, the Karakoram Pass .. 18,300 ,,
» 17 ,, 18, the Suket Pass .. .. 18,200
And afterwards the Sanji Pess.. .. .. .. .. 16,760 ,,
And the Chuchu Pass.. .. .. .. 11,850 ,,

The Shayok River is crossed by boat between stages 3 and 4, or in
certain seasons it may be forded a fow miles ‘above or below the ferry.

This road is traversed by laden ponies, but it is usual to have the aid
of yiaks to carry their loads over the Saser and the Sanji Passes. The
road keeps open for from four fo five months in the year,

From stage 8 to stage 17 there is very little grass to be got, at some
stages none at all ; and at some fuel also is wanting. The latter part of
the route is beyond the limit of our map.

Rourr 24.—From Leh by Kardkoram fo Yarkand ; winter route.*

N (36 marches.)

Stage. No.
Leh .. . . & o o e 0
Sabd .. .. .. . o o w1
- Digar .. . o o o o e o 2
Agyam,. .. . . o o o .. 8
Pekra .. .. . o w0 0w oo 4
Chimehak .. .. T 1
Lamakyent or Sha.yok T
Chungjangal .. .« .. . . .. 7
Dungyalék .. .. .. .. .. . . '8
Mondarlik .. .. .. .. . . .. 09
Kutellik .. .. .« .. . . . 10

Sultén Chushbkum] .. .. & . .. 11
Dubni-Murghi .. .. .. W .. . 12
Bulak-T-Marghi .. .. .. . o .. 18
. Burtse .. .. . o e v e oo 14
Kigil Apglir,. ' oo o0 w0 ww .0 13
Daulat Beguldi .. .. .. . . . 16
Brangss .. o or er a0 e e 17
Weabab-jilgdh .. .. .« . . .. 18
Malikshalh .. .. .. . . . o 19
Kafalong .. .. .. .« . . .« 20
_ Jindbalghin .. .. .. . . . 21
Bukharuldi o e e e e 22

. Kirgizjangal .. . . . o . 28
. Yarkend . . e e e w86

* Thig ia teken from the Panjib Trade Report, 1862, I have not put in the dis-
tanpes thero givon, a8 they are mot to be relied on. The information was from
Muhammad Anin, who was familiar with the road and has doubtless given the
stages correcily.
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From stage 13 to 19 this route coincides with stages 10 to 16 of
Route 23.

The Passes crossed are :

1

Between stage 1 and stage 2, the Digar Pass. :
16 ”» 17, the Karakoram Pass, ‘18,300 feet.

Afterwa.rds the Yangi Pass, and the Tup Diwan.
This rosd is fit for laden ponies; it is open from November till
February. There are many places where grass and fuel are scant, and

some where they are absolutely wanting. The latter part of the route is
beyond the limit of our map.

Route 25.—From Leh by Changchenmo to Yarkand ; western route.

(40 marches: 610 miles.)

" Height above Miles from
Stage. No. the sea in feet. last stage.
Leh .. .. . . . 0 L 11,500
Tikse .. .. + o« .« -1 . . 13
Chimre.. .. .. .. 2 . e e 16
Zingrdll .. .. . .. 3 11
Tsultak P | o~ e 13
Durgo .. .. .« o . B8 .~ 16
Taoktse .. .. .. .. 6 12,800 7
Camp .. .. .. W o 17 11
Lukung o e s e 8 14,086 , A1
Charkang 9 16,700 14

Gunle .. .. . 10 .. .. 16,140 .. .. 13
Tsola (near Pamzal) S« I L 14,760 .. .. 12
Gogrda .. .. . . .. 12 . .. 15,500 .. .. 14

Camp .. .. .. .. .. 13 .. .. 16,500 .. .. 21
€amp .. .. . . .. 14 . L 17,000 .. .. 20
Sumdo.. . . . . 18 .. .. 17,000 .. .. 25

Shinglung .. .. .. .. 16 . .. 16,700 .. .. 11
Kizl Jilgah e . o 17T L 16,500 .. .7 14
Khushk Maidén.. .. .. 18 .. .. 15,600 .. .. 18
Shor Jilgah e o 19 . .0 15,900 .. .. 14
Karatagh lake .. .. .. 20 .. .. 16,900 .. .. 17
Malikshah .. .. “ 21 . .. 15,800 .. .. 25
Shabdila (see Boute 23, R

Nos. 17t019).. .. .. 2¢ .. .. 11,500 .. .. 54
Yarkand .. .. .. .. 40 .. .. 4,000 ., ,. 240
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The Passes crossed are:

Botween stagd#§3 and 4, the Chang Pass
9 ,, 10, the Masimik Pass ..
13 .
16 ,, 17, the Kizil Pass .
19 ,, 20, the Karatagh Pass.

”
n
”

ROUTES.

14, a Pass

Afterwards, the Suket Pass,.

The Sanji Pass

And the Chuchu Pass .

This is the road indicated by Dr. Cayley a.nd traversed by Mr. Forsyth’s
party on their return journey, in 1870. It is thought to be the easiest
-of the roads to Yarkand; it can be traversed by camels of the two-
humped species; fuel and grass are wanting at two or three stages only.
It would be closed in the winter.

e ae .o X

o

[AppENDIX IV,

.. about 18,000 feet.

e

18,200
18,000
17,800

18,200
16,760
11,850

n”
”
”

”
”
”

Ron'm 26.—From Leh by Changchenmo to Xarkand ; Hayward’s route.
(86 marches: 5464 miles.)

Stage.
Leh

Gogra .. ..
Chonglung ..
Nischu .. ..
Lingzhithang
Burtse! .

Karasi .. ..
Kizil Jilgsh .,
Khushk Maidén ..
Shor Jilgah .
Oglok .. .. ..
Wababjilgah %
Aktagh o
Yarkand ..

No.
0

. 13
~ 14

Height above

the sea in feet.

11,500
15,500

..

.
. o
e

' Miles from

1ast stage.

151
17
15
21
103
10
14}
16
10
21
10
153

235

546}

Tlns road was found out and recommended by Mr. Hayward.
From Alktagh to Yarkand either the summer or the winter route
(Route 28 or Route 24) may be followed.

Rovrr 27.—From Leh by Changchenmo to Yarkand ; eastern route.
(48 marches: 628 miles.)

\

g smge. e

Leh 2¢ ..
Gogra ..
Chonglung ..
Nisthu.. ..
Lingzhithang ..

- No.
0
12
o 18 L .
4 .. .
15 .. .

e Y}

Helght above

the sea in feet,

Carried forward ..

11,500
15,500
16,700
17,700
17,800

ae

(X} s

.y .
-

Miles fromr
last stage.

151
17
15
21

204
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Height above Miles from

Btage. ' the sea in feet. last stage.
Brought forward .. .. .. .. 204
Tsothang .. .. .. 6 .. .. 17,100 .. .. 18
Lokzhung .. .. .. .. 17 .. .. 17,200 .. .. 16
Theldet .. .. .. .. 18 .. .. 16,300 .. .. 15
Yangpa .. . 19 .. .. 16,200 .. .. 30
E.Kirﬁ-kﬁahVaﬂey . 20 .. .. 15,000 .. .. 24
Shabdila .. .. .. .. 27 . . 11,500 .. .. 81
Yarkend .. .. .. .; 43 . .. 4000 .. .. 240
628

This is the road over the great plateaus; it is the one that was taken
by Adolphe Schlagintweit and imperfectly described by Muhammad
Amin his guide (Panjab Trade Report); afterwards Mr. Johnson
traversed it on his way to Khutan and gave a defailed Itinerary
(Journal R. Geographical Society, 1867). The details of distances and
heights here given, for as far as the E. Karakash Valley, are from my
own observation.

A diversion from or loop in this route was made by Dr. Cayley; this
also I have traversed. The distances and heights are as follows:

. Height above Miles from
Stace. No. the sea in feet. laat stage.
Theldat .. .. .. .. 18 .. .. 16,300
Patsalung .. .. .. .. 19 . .. 16,400 .. .. 20
Camp .. .. W 20 .. .. 1590 .. .. 21
E. Karakish Valley .. .. 21 .. .. 15,000 .. .. 12

Route 28.—From Leh to Gar.
(20 marches: 254 miles.)

'K

Height above - Miles from
Stage No. theseainfeet, ' last stage,
Teh .. .. .. . 0 11,500
Chushot T | - 10
Machalong o e . 2 . {12
Gya .. .. . 3 13,500 . .. 23
Debring . . Y e w16
Thugjt.. & o« + . & 14,900 .. .. 14
Camp .. .. .. .. .. 6 . e aa 112
Paga .. .. .. . . 1 . . 13
Majya .. .. . . . 8 . . 13
Niméd .. .. .. . . 9 . SN 12

Cammp .. & oo o . 10 . 17
Cammp .. .. .. .. .. 11 T e 17
Dors .. .. .. . . 12 .. .. 13,800 . 10
gwshigong OO | e .. 85
B .. e e e e 200 L0 L. e e .80

254

This is Lower Gar, the winter station.
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Rours 29.—From Palampir by Changchenmo to Yarkand, avoiding Leh.
(65 marches: 923 miles.)

Miles from
Stage. No. last stage.
Palampir .. 0
Machalong (see Route 20) 26 .. .. 33
Chimre.. .. .. 2T L 7 .
Shahdila (see Route 25) 49 .. .. 341
Yarkand .. .. .. .. 65 .. .. 240
923

Either this route or the same with a deviation to the eastward was
intended as the trade-route.provided for* in the Commercial Treaty
between the Governor-General and the Maharaja, which is given in
Appendix V. ‘ '

Roure 30.—From Palampir by Karakoram to Yérkand, avoiding Leh.
) (62 marches: 870 miles.)

Miles from
Stage, No. last stage.
Palampir .. 0 .
Michalong (see Ront.e 20) 26 .. .. 335
Chimre . 27 .. . 7
Tagnak .. .. .. .. 28 .. . 10
Tainyar .. .. .. .. 29 .. .. 20
Tsatl .. .. .. .. .. 80 . . 2
Tigar .. .. 81. .. .. 15
Shahdila (see Route 23) 46 ... 223
Yarkend .. .. .. .. 62 .. .. 240
870

This might be used as an alternative to the last if it were advisable to
go by Karakoram rather than by Changchenmo. Between Nos. 28 and
29 the Waris La is crossed, an easy Pass, 17,200 feet ,bigh, which is
now fit for laden ponies and might easily be made fit for camels : it is
closed by snow for three months. The distance between Tagnak and
Twati (40 miles) can also conveniently be dmded mto three marches
vf 18 or 14 miles each. '
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APPENDIX V.

TREATIES.

| Nos. 1 and 2 are extracted from Aitchisons Collection of Treaties, '1863, Vol, I1., Calcutta.,
No. 8 is from the Punjab Government Gazette, of 26th May, 1870.]

1. Exrracrs from the TREATY between the Brirism GoverNMENT and
the StaTe or Limor, which was at the t{ime nominally under
Masagrasa Deureep SiNgH, really governed by the DarBiR or
Counorn or MINISTERS.

»* * 'Y . * » * *

Done at Lahore, 9th March, 1846, and ratified on the same day.

Article TIL—The Mabharaja cedes to the Honorable Company, in p&f'--2
petual sovereignty, all his forts, territories, and rights in the Doab or
country, hill and plain, situated between the Rivers Beeas and Sutlej.

Article TV.—The British Government having demanded from the
Lahore State, as indemnification for the expenses of the War, in addition
to the cession of territory described in Art. ITL., payment of one and
half crore of Rupees, and the Lahore Government, being unable to pay
the whole of this sum at this time, or to give security satisfactory to the
British Government for its eventual payment, the Maharaja cedes to the
Hon’ble Company, in perpetual sovereiguty, as equivalent for one crore
of Rupees, all his forts, territories, rights and interests in the hill coun-
tries, which are situated between the Rivers Beeas and Indus, including
the Provinces of Cashmere and Hazarah.

Article XT1.—1In consideration of the serviees rendered by Rajah Golab
Singh, of Jummoo, to the Lahore State, towards procuring the restoration
of the relations of amity between the Lahore and British Governments,
the Maharaja hereby agrees to recognize the Independent Sovereignty of
Rajah Golab Singh in such territories and districts in the hills as may be
made ever to the said Rajah Golab Singh, by separate agreement between
himself and the British Government, with the dependencies thereof,
which may have been in the Maharaja's possession since the time of the

2N
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late Maberaja Khurruck Singh, and the Dritish Government, in con-
gideration of the gaod conduct of Rajah Golab Singh, also agrees to
recognize his independence in such territories, and to admit him fo the
privileges of a separate Treaty with the British Government. «

Article XIIT.—In the event of any dispute or difference arising
between the Lahore State and Rajah Golab Singh, the same shall be
referred to the arbitration of the British Government, and by its decision
the Maharaja engages to abide.

(Sigued)  H. HarDINGE.
MararasAR DrULEEP SINGH,
And by Sevexr MixisTERs.

2. TreATY between the BrimisE GovErNMENT and Mamarasa Goras Sinen
oF JumMMoo.

Done at Umritsur, 16th March, 1846,

Article I.—The British Government transfers and makes over for ever,
in independent possession, to Maharajah Golab Singh and the heirs male
of his body, all the hilly or mountainous country, situated to the east~
ward of the River Indus and westward of the River Ravee, including
Chumba and excluding Lahul, being part of the territories ceded to the
British Government by the Lahore State, according to the provisions of
Article IV, of the Treaty of Lahore, dated 9th March, 1846.

_,Article I1.—The eastern boundary of the tract transferred by the fore-
gomg Artlcle to Maharajh Golab Singh shall be laid down by Com-
mlssmners appointed by the British Government and Maharajah Golab
Singh respectively for that purpose, snd shall be defined in a separate
engagemént after survey.

Article IIT.—In consideration of the transfer made to him and his
heirs by the provision of the foregoing Articles, Maharajah Golab Singh
will pay to the British Government the sum of Rupees (Nanukshahee),
fifty lakhs to be paid on ratification of this Treaty, and twenty-five lakhs
on o before the first October of the current year, aAn. 1846. ’

* Article IV,—The limits of the territories of Maharaja Golab Singh
shall not be a.t any time changed without the concurrence of the British
Government,.

\Article V.—Maharajah Golab Singh will refer to the arbitration of the
British Government any disputes or questions that may arise between
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himself and the Government of Lahore or any other neighbouring State,
and will abide by the decision of the British Government.

Article VI.—Maharajah Golab Singh engages for himself and heirs to
join, with the whole of his Military Force, the British troops, when
employed within the hills, or in the territories adjoining his possessions.

Article VII.—Maharajah Golab Singh’engages never to take or retain
in his service, any British subject, nor the subject of any European or
American State, without the consent of the British Government.

Article VIII.—Maharaja Golab Singh engages to respect, in regard
to the ferritory transferred to him, the provisions of Articles V., VI.,
and VIL of the separate Engagement between the British Government
and the Lahore Durbar, dated Marclj’_ 11th, 1846.*

Article IX.—The British Government will give its aid to Maharajah
Golab Singh in protecting his territories from external enemies.

Article X.—Maharajah Golab Singh acknowledges the supremacy of
the British Government, and will in token of such supremacy present
annually fo the British Government one -horse, twelve perfect shawl
goats of approved breed (six male and six female), and three pair of
Cashmere shawls.

(Signed)  H. HarDINGE.

(Signed)  F. Curgrik
H. M. LAWRENCE.

By order of the Right Honorable the Governor-General of India.

(Signed)  F. Curerg,

Secretary to the Government of India
with the Governor-General,

3, CommeroiAL TrEATY between the BrrrisH GovERNMENT and the
Mauarasa of Kasmmis; made in 1870; with the Rules for the
guidance of the Joint Commissioners appointed under it.

Treaty between the British Government and His Highness Runbeer
Sing, G.C.S.1,, Maharaja of Jummoo and Cashmere, his heirs and suc-
cessors, executed on the one part by Thomas Douglas Forsyth, C.B., in
virtue of the full powers vested in him by His Excellency the Right
Hon’ble Richard Southwell Bourke, Earl of Mayo, Viscount Mayo of

* Referring to Jagirdars, arrears of revenue, and the property in the forts that are
to be transferred. R
2N2
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Moneycrower, Ba“u Naas of Naas, K.P., G.M.8I, P.C,, &e., &eo., &ec.,
Viceroy and Governor-General of India, and on the other part by His
Highness Maharaja Runbeer Sing, aforesaid, in person.

WaEereas, in the interest of the high contracting parties and their
respective subjects, it is deemed desirable to afford greater facilities
than at present exist for the development and security of trade with
Central Asia, the following Articles have, with this object, been agreed
upon :

Article I.—With the consent of the Maharaja, officers of the British
Government will be appointed to survey the trade-routes through the
Maharaja’s territories from ‘the British frontier of Lahoul to the terri~
tories of the Ruler of Yarkand, including the route vid the Chang-
chenmo Valley, The Maharaja will depute an officor of his Govern-
ment to accompany the sirveyors, and will render them all the assistance
in his power. A map of the routes surveyed will be made, an attested
copy of Which will be givén to the Maharaja.

Article IL.—Whichever route fowards the Changchenmo Valley shall,
after examination and survey as above, be declared by the British
Government to be the best suited for the development of trade with
Central Asia, shall be declared by the Maharaja to be a free highway in
perpetuity and at all times for all travellers and traders.

Article IIL.—TFor the supervision and maintenance of the road in its
entire length through the Mabaraja’s territories, the regylation of traffic
on the free highway described in Article II., the enforcement of regula-
tions that may heregftcr be agreed upon, and the settlement of disputes
between carriers, traders, travellers or others using that road, in which
either of the parties or both of them are subjects of the British Govern-
ment on,of any foreign State, two Commissioners sghall be annually
eppointed, one by the British Government and one by the Maharaja,
In the discharge of their duties, and as regards the period of their
residence, the Cotmissioners shall be guided by such rules as are now
separately framed and may from time to time hereafter be laid down by

~the joint authority of the British Government and the Maharaja.

Article IV.—The jurisdiction of the Commissioners shall be defined
by a line on each side of the road at & maximum width of two statate

 kos, except where it may be deemed by the Gommxssmners necossary 4o

include a wider extent for grazing grounds. Within this maximum
width, the surveyors appointed under Article I. shall demarcate and
map the limits of jurisdiction which may be decided by the Commis-
sioners as most suitable, including grazing grounds ; and the jurisdiction
of the Commissioners shall not extend beyond the limits so demarcated,
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The land included within these limits shall remain in the Ma.ha.raga. 8 in=
dependent possession ; and, subject to the stipulations contained in this
treaty, the Maharaja shall continue to possess the same rights of full
sovereignty therein as in any other part of his territories, which rights
shall not be interfered with in any way by the Joint Commissioners.

Article V.—The Maharaja agrees to give all possible assistance in
enforcing the decisions of the Commissioners, and in preventing the
breach or evasion of the Regulations established under Article ITI.

Article VI.—The Maharaja agrees that any person, whether a subject
of the British Government, or of the Maharaja, or of the Ruler of Yar-
kand, or of any foreign State, may settle at any place within the jurisdic-
tion of the Joint Commissioners, and may provide, keep, and maintain,
and let for hire at different stages, the means .of carriage and transport
for the purposes of irade.

Article VII.—The two Commissioners shall be empowered to establish
supply depéts, and to authorize other persons to establish supply depots
at such places on the road as may appear to them suitable; to fix the
rates at which provisions shall be sold to traders, carriers, settlers, and
others, and to fix the rent to be charged for the use of any rest-houses or
serais that may be established on the road. The officers of the British
Government in Kulla, &c., and the officers of the Maharaja in Ladakh,
shall be instructed to use their best endeavours to supply provisions o»
the indent of the Commissioners at market rates.

Article VIII.—The Maharaja agrees to levy no transit duty whatever
on the aforesaid highway ; and the Maharaja further agrees to abolish all
transit duties levied within his territories on goods fransmitted in bond
through His Highness’ territories from Central Asia to Indiayand vice
versd, on which bulk may not be broken within the territories of His
Highness. On goods imported into, or exported from, His Highness’
territory, whether by the aforesaid ‘free highway or by any other route,
the Maharaja may levy such import or export duties as he may think fit.

Article IX.—The British Government agree to levy no duty on goods
transmitted in bond through British India to Central Asia, or to the
territories of His Highness the Maharaja. The British Government
further agrees to abolish the export duties now levied on shawls and
other textile fabrics manufactured in the territories of the Maharaja,
and exported to countries beyond the limits of British India.

Article X.—This Treaty, consisting of ten Articles, has this day been
concluded by Thomas Douglas Forsyth, C.B., in virtne of the full
powers vested in him by His Excellency the Right Hon’ble Richard
Southwell Bourke, Earl of Mayo, Viscount Mayo of Moneycrower,
Baron Naas of Naas, K.P, GMSI, P.C, &ec., &ec., Viceroy and
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. Governor-General of India, on the part of the British Government, and
by Maharaja- Runhggr Sing, aforesaid ; and it is agreed that a copy of
this Treaty, duly ratified by His Excellency the Vi¢eroy and Governor-
General of India, shall be delivered to the Maharaja on or before the
7th September, 1870.

Signed, sealed, and exchanged on the second day of May in the
year 1870 A.p., corresponding with the first day of Bysak Soodee
Sumbut 1927, .

(Signed)  Mamarasa RunBEER Sivg.
(Signed)  T. D. Forsvra.

Mavo.  (Seal).

This Treaty was ratified by His Excellency the Viceroy and
Governor-General of India at Sealkote on the second day of May
in the year 1870. -

(Signed)  C. U. Arrcaison,

Officiating Secretary to the Government of India,
Foreign Department,

The following Rules for the guidance of the Joint Commissioners
appointed under Article IIL. of the above Treaty are published for
general information :

Rules for the guidance of the Joint Commissioners appointed for the
new route to Eastern Turkistan, .

I. As it is impossible, owing to the character of the climate, to retain
the Commissioners throughout the year, the period during which they
shall exercise their authority shall be taken to commence on 15th May
and to end on st December, or till such further time as the passage of
traders render their residence on the road necessary.

II. During the absence of either Commissioner, cases may be heard
and decided by the other Commissioner, subject to appeal to the Joiut
Commissioners.

III1. In the months when the Joint Commissioners are absent—i. e.
between 1st December and 15th May—or the dates that may hereafter
be determined, all cases which may arise shall be decided by the Wuzeer
of Ladakh, subject to appeal to the Joint Commissioners,

IV. The Joint Commissioners shall not interfere in cases other than

. those which affect the development, freedom, and safety of the trade, and
the ob_lects f6r which the Treaty is concluded, and in which one of the
parties or both are either British subjects, or subjects of a foreign State.

Y. In civil disputes the Commissioners shall have power to dispose of
all cases, whatever be the value of the property in litigation,
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VI When the Commissioners agree their decision shall be final in
all cases. When they are unable to agree the parties shall have the right
of nominating a single arbitrator, and shall bind themselves in writing
to abide by his award. Should the parties not be able to agree upon a
single arbitrator, each party shall name one, and the two Commissioners
shall name a third, and the decision of the majority of the arbitrators
shall be final.

VII. In criminal cases of the kind referred to in Clause IV, the
powers of the Commissioners shall be limited to offences such as in
British territory would be tried by a subordinate magistrate of the first
Class, and as far as possible, the procedure of the Criminal Procedure
Code shall be followed. Cases of & more heinous kind, and of offences
against the special laws regarding religion in Cashmere, should be made
over to the Maharaja for trial if the accused be not a European British
subject; in the latter case, he should be forwarded to the nearest British
Court of competent jurisdiction for trial.

VIIL. All fines levied in criminal cases and all stamp receipts levied
according to the rates in force for civil suits in the Maharaja’s dominions
shall be credited to the Cashmere Treasury. Persons sentenced to impri-
sonment shall, if British subjects, be sent to the nearest British jail.
If not British subjects, the offenders shall be made over for imprison-
ment in the Maharaja’s jails. )

IX. If any places come within the line of road from which the tewns
of Leh, &c., aré supplied with fuel, or wood for building purposes, the Joint
Commissioners shall so arrange with the Wuzeer of Ladakh that those
supphes are not interfered with.

X, Whatever transactions take’ place within the lumts of the road
shall be considered to refer to goods iz bond. If a trader opems his
load and disposes of a portion, he shall not be subject to any duty, so
long as the goods are not taken for consumption into the Maharaja's
territory across the line of road. And goods left for any length of
time in the line of road subject to the jurisdiction of the Commissioners
shall be free.

XI. Where a village.lies within the jurisdiction of the Joint Com-
missioners, there, as regards the collection of revenue, or in any case

" where there is necessity for the interference of the usual Revenue
authorities, in matters having no connection with trade, the Joint Com-
missioners have no power whatever to interfere; but, to prevent mis-
understanding, it is advisable that the Revenue officials should first
communicate with the Joint Commissioners before proceeding to take
action against any person within their jurisdiction. The Joint Commis-
sioners can then exercise their discretion to deliver up the person sought,
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or to make a summary inquiry to ascertain whether their interference is
"necessary or not.

XIL The Maha’x‘l_]a agrees to give Rs. 5000 this year for the construc-~
tion of the road and bridges, and in future years His Highness agrees to
give Rs. 2000 per annum for the maintenance of the road and bridges.

Similarly, for-the repairs of serais, a sum of Rs. 100 per annum for
each serai will be given.

Shonld further expenditure be necessary, the J. omt Commissioners will
submit a special report to the Maharaja, and ask for & specific grant.
This money will be expended by the Joint Commissioners, who will
employ free labour at market rates for this purpose. The officers in
Ladakh and in British territory shall be instructed to use their best
endeavours to supply labourers on the indent of the Commissioners at
market rates, No tolls shall be levied on the bridges on this line of
road,

XTIIIL. As a temporary arrangement, and until the line of road has
been demarcated, or till the end of this year, the Joint Commissioners
shall exercise the powers described in these Rules over the several roads
taken by the traders through Ladakh from Lahoul and Spiti.

(Signed) =~ ManmarajA RunBrer Sing.
(Signed)  T. D. Forsyra.



APPENDIX VI
GENEALOGY OF THE RAJAS OF JUMMOO

Extracted from Cunningham’s History of the Sikhs.

(THE OLD BRANCH) Throv Dev * (THE NEW BRANCH)

e

Bubwunt Singh Ghunsar Dev Soorut Singh.
L]
i
Brij Raj Dev Dulel Singh Sharm Stngh Huimeer Dev Kurt«lu' Dev Mota Zorawur Singh Dlul.lla, Bhoopav
Sumpoorun Dev Jeet Singh. Lehna Singh Mehtab Singh  Gopal Singh Viboot Singh Kishor Singh Dhuddun
Dead Bujjer Dev Junggoo
Beer Singh.  Nikal Singh

Labh Singh
[ Dotact

Rughaa ])&v Devee Singh Nowrung Singh ——
Refigees in the protected ¥ v Gulab Singh Dhian Singh Soochet Singh
Sthh States & Dacidl Decd

\ | | [
(lnduiri'.&ing)/ Ilundlnzera&m.fingh Ilalzjz-aiingln, Hmﬂa;itzzgh Jawa}ur'lJt'zzgh Iotze‘é'ingh
Sohun Singh Lheena:
Dead

The genealogy is thus brought down by Cunningham to the time when he wrote, the year 1548, since then the following changes have
taken place in the New branch (the other being quite out of sight ); Gulab Singh died 1857 and was ded by hisy and
only surviving legitimate son. Ranbir Singh, the present Mahargje. Maharaja Randir Singh has three sons, Partad Singh, Ram
Singh, and Amar Singh; of Dhian Singhis sons, the youngest, Raojo Hoti Singh of Panch, only survives.
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— <

Sramistioal TapLEs extracted and translated from the ApministeaTion REerorr of Jommoo and Kasmmie for the
year 1873, which was prepared, in accordance with the Commant of H.H. The Maharaja, by Diwan Kirpa Ram.

TABLE 1

CeNsUS oF THE JuMM00 AND KasmyR TERBITORIES ¥OR 1873 A.D.

Jummoo Districts

B

Kashmir -.

Ladakh, Skardi,
end Gilgit ..

Punch..

Total ..

. 267,418'239,281

471 ,6&6’446,840|918, 536

I

Hinpls. MUBAMMADANS, SuxpRY CASTES. BUDpDHIsTS, TOTAL.
Men. | Women. | Total. Men. | Women.| Total. | Men. {Women.| Total. | Men. Women.| Total. | Men. | Women.| Total.
223,122214,152/437,274]174,271(163,273337, 54443, 742/42, 515 86,257 441,135419,940, 861,075
38,719 22,413| 61,132(219,454208,034/427,488} 1,754 1;472 3,226 259,927,231,919| 491,846
2,566 3 2,569 41,947( 39,715 81,662 10,784 9,470 20,254}°55,297| 49,188 104,485
8,011 2,718 5,724 36,024! 35,818 71,842 39,035, 88,531 77,566
506,699 45,496 43,987,89,483 10,784 9,470,20,254{795,394 739,578/1, 534,972

l

Nore.—Ladies of rank, parda-nishin (i. e. those who live in close retirement), have not been counted.

[‘I1IA 108340V

‘SATIVEL TVOLLSILVLS

ge¢g
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STATIST{CAL TABLES, [ArpENDIX VIL
TABLE 1L
DrramL oF THE CENSUS OF THE JuMMoo DIsTRICTS FOR 1873.
Hindds., [Mubammadans,| Other Castes. Total.
Jummoo City .. .. 28,391 11,804 1,622 41,817
Jummoo District .. 77,083 62,069 | 25,858 | 165,010
Jasrota » 58,279 10,243 4,832 73,354
Minawar , . 82,298 | 102,890 7,816 |. 193,004
Naushahra ,, o 19,754 89,184 2,950 311,888
Riasi » . 54,358 23,455 20,222 98,035
Udampir ,, . 53,739 30,05¢ | 14,397 98,190
Ramnagar ,, . 63,372 7,845 8,560 79,777
Total v e | 437,274 337,544 86,257 861,075
TABLE III.
Deran or TaE Censug or Kasamir For 1873.

Birinagar City . .. 132,681

Town of Pampir .. er e o 2,092

»  BijBibhara .. .. o e 2,262

»»  Islamabad o 5,656

»  Shapeyan .. .. . 2,353

» ° Soplr .. . 8,973

"y  Baramila .. ., v 4,444

District of Sirinagar .. .. .. . 46,731

» Islamabad .. .. .. .. .. .. 48,205

» Shapeyan e er e .. D2,169

" Patan .. . e . 50,084

” Kamraj .. . . 70,859

” Mqﬂzafaribid » .. 170,837

Total

.. 491,846

Of the 182,681 inhabitants of Sirinagar, 89,737 are Hindis, 92,766 are Muham-
madans, and 178 are put down as belonging to other castes.

) TABLE IV.
DeraiL or TrE CENSUS OF THE QUTLYING GOVEENORSHIPS ¥OR 1873.
Hixpus. MUBAMMADANS, BuppHISTS, ToTAL,
Men. Wozlnen.{ Total.{ Men. { Women.| Total. | Men, | Women.| Total.} Men. | Women.| Total.
\ ”
akh . .. | 107 100 a218] . 5| 260{10,784] 9,470 [20,254[11,1068] 9,515 | 20,621
Zanskar, Dris, P
Kargil, Sury, 652 652129,229) 28,149 [57,378] .. «¢ 29,881} 28,140 | 68,030
and Skardi ..
Glgit PN l,,807 3 1,810 [12,803] 11,521 (24,024 14,310 11,624 | 25,834
Total .o\ 4. 2,'666' 3 ‘2,569 41,947| 39,715 al.eezlm.'m 9,470 |20,254]56,297| 49,188 104,485
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STATISTICAL TABLES.

TABLE V.

VALUE OF THE IMPORTS AND EXPORTS OF THE DIFFERENT PARTS OF THE
TERRITORIES IN THE YEAR 1873,

555

The valus is given in pounds sterling, rupees in the original Aaving been converted at the vale of

10 per pound sterling.

>
COMPARED WITH

Susyecr 1o DuTY. FEEexz or Dury. Torar, LAST YEAR,
Tmports. Exports.] Total. Imporb.!Exports.] Total. Imports.{ Exports.; Total. {Increase.Decrease.

‘ -
%‘l‘s'fr‘z‘:: 292,497 | 154,685 |437,182 'ns,s'wl .. | 15,870]357,867 | 154,686{ 512,552] 9,952

Kashmar 85,762 172,125 |257,886] 124,471 . 124,471} 210,233172,125| 382,358] . 94,5688
Punch.. | 83,700] 13,660] 47,360} .. . .o | 33,700| 13,660 47,360 {N"' entered last

Ladakh. .s .. 95.188‘ 82,497 177,686 95,188 82,497 177,686] 18, '157 .e
Total.. |401,958 | 340,470 {742,129 295,030i 82,497 {377,527 696,989 | 422,967 |1,119,957| 88,710 | 94,588

Grand total of value of Imports and Exporta for this
year, 1873
Decrease as compared with last year

.. £1,119,957

5,877

The decrease under the head of Kashmir is due to a falling off in the shawl trade
to the extent of 40,000l in shawls exporied, and about an equal deficiency in casbh,
which would have been imported to pay for them.

N.B.—Goods that have once been entered in the imports are not, on going te
another division of the territories, again entered either as exports or imports.
exception, however, occurs for Ladakh, where the same article is counted botH th the
exports and imports of that country,

An

[1&pEX.
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INDEX.

[ For an Account of the special diacritical Marks here used, sce Preface and page 503).

A.
ABBOTABAD, routes to, 527, 528
Abbott, Captain J., on Indus flood, 415
Acacia Arabica (Kikar or Babul), 31, 41
Acacia modesta (Phulai), 31, 41
Achinathang, 267
Afghans ( = Pathins) in Kashmir, 18
Aga Jan, 155
Agyam, route to, 540
Ahmad Shah, *Abdali, 17
Akbar, Emperor, invaded Kashmir, 17
Akhniir, 146
-, hills behind, 36
~——, inhabitants of, 148
, routes through, 524, 525
AXktagh, route through, 542
’Aliabad Sarde, 93, 158
, Toute through, 525
*Aliabad (near Uri), route through, 526
Alluvial fans, 226
Alluvium of Kashmir, 163
—— of Ladakh, 223
— of Deosai, 377
Alphabet, Dogri, 471
———, Persian, 471
«——, Kashmiri, 472
ww, Tibetan, 473
-—-;_-—, Roman, for India, 471 nofe, and Pre-
ace
Altitudes expressed on the maps, 477
Amar Nath, 222
Amir of Kashghar, 494
Ana, or Anna, a coin, ,th of a rupee,
value 13d. .
Antelope, 29
Arandi, 367
Arghauns, 244
Asan, route to, 533
Astor (or Hasora), 397, 402
— valley, 403"
——, dinlect of, 520
— Raja, 403 .
~—, raids into, 398, 404
~——, routes through, 5%, 529
Atak (or Attock), flooda..t, 415, 419
Ataliq Ghazl, 494 .
Atholi, 126 -
~—, route through, 535

Ating, route through, 535
Avalanches in Padar, 128
Avantipiir, ruins buried at, 208
—, routes to, 524, 532
Azmat Shah, 444

B.

BaBoR, temples of, 87
Babiil (=Kikar = Acacia Arabica), 31, 41
Bagni, 124
——, route to, 535
Bahts (boat), 181
Baijnath, route to, 537
Bal, meaning of, 164
Balawar, 84
Balli, route to, 533
Baltal, 222
, route to, 531
Balti people, 238, 356
colonies in Ladakh, 243
Rajas, 434
Baltistan, 855
——, governor of, 498
Bamba caste, 59 !
Bandipiir, 166
——, routes to, 528, 530
Bandral caste, 86
Bandralta, 86 '
Bandiigi, matchlock-man, musketeer
Bandiiqi Shikari (boat), 181
Bangla, 396
——, routes to, 529, 530
——— (boat), 181 ‘
Banihal valley, 115
— Pass, 524
Banya caste, 44, 55
Bar Shab, King of Kashmir, 17
Baralacha Pass, route to, 537
Baramgala, 157
~——, route to, 525
Baramiila, route to, 527
Bdarani, dependent on rain
Bardbar Pass, 133,
e ey TOUYS f0, 536
; Basant Panchmi, 68

Basha valley, 366
» Basho, 373
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Bagoli, 84
——, occupied by the Sikhs, 11
——, route fo, 534
Bital caste, 181, 183
Batera, 460
Batoti, route to, 533
Bquria, snarer, T4
Bawanji, 405
—, route to, 528
Bazgo, 234
Becher, Major, on Indus flood, 416
Behat river, 163 ’
Bem caste, 241
Ber (Zizyphus jujuba), 31, 41
Bhadarkashi ( = Bhadarwah), 105
Bhadarwah, 103
——, route to, 534
, rajas of, 105
Bhadarwahi vocabulary, 516
—— phrases, 522
Bhagoli, route to, 52¢
Bhagwan Singh, Raja of Kishtwar, 118
Bheli, route to, 333
Bhijmbar, 90, 525
—— Rajas, 9 :
Bhot, Buddhist Tibetan, 231
Bhot Kol Pass, 198
Bhots in Bhutna, 136
Bhip Singh, 441
Bhutna, 133
Biari, route to, 526
Bija Singh, Colonel, 448, 9
Bilaut, 524
Birch in Padar, 136
Black-buck ( = antelope), 29
Blokpa ( = Brokpi), 433
Boundary line, 494 « ’
Brahma Sakal mountains, 202
Brahmans of Digar, 44
Bralda, 370 . u .
Brama Peaks, 124
Brangsa, routes to, 539, 540
Brenkar shrub, 31, 41
Bridge of twig »opes, 122
«Brokpa, 433 .
Bubar, 411
Bubu Pass, route to, 537
Buddhist Dards, 430
Budil, 137 |,
~——, route to, 524
—— Pass, 525
Budwani, route to, 537
Bugjan Hiwan, route to, 535
Bujwas, route to, 535 -
Bukharuldi, route to, 540
DBulak-i-Murghai, route to, 539, 510
Bunar, 459 s
Burji Pass, 530
Burtse, Eurotia, 248
- Burtse, route to, 539, 540
Burzil, 306
—, routes fo, 529, 530
Butshikan (Sikandar), Kihg of Kashmir, 17

INDEX,

C.

CAMPBELL, Bir G, on Gujars, 109
Castes, among the Dogras, 44, 54
——, among the Paharis, 107

-, among the Mubammadans, 58
~—-, among the Kashmiris, 178, 181

» ——, among the Ladakhis, 211

~e, among the Dards, 425, 456
Cayley, Dr., travels of, 833, 350
———, route of, 542, 543
Census, 553, 554

Chabutra, a platform

Chach, flood in, 414

Chagam, 398

——, route fo, 528

Chagra, 828

Chakoti, route to, 527

Chamba (town), route to, 534
—— (idol), figure of, 257
Champis, 238, 241, 287
Chamshan, 275
Chandra-Bhagsa river, 112
Chanegund, route to, 531
Chaneni, route to, 533

Chang, Ladakhi beer, 247
Chang Pass, route to, 542
Changas, 92

——, route to, 525
Changchenmo, 327

——, Passes from, 335
Chaprot, 450

Charassa, 275

Charhd, gradual rise of a river, 151
Charkang, route to, 541
Chatar Singh of Chamba, 130
Chatardhir Pass, route to, 534
Chatargarh, 126, 131

—— destroyed, 132
Chatar-Kelas, route to, 527
Chauki-Chora, 152

—, route to, 525

Chaumuk, ground at, 38

——, route to, 526

Chechian, route to, 526
Chelang Labho (Pass), route to, 536
Chele, route to, 524

Chib caste, 58

Chibhal, 57

Chibhali race, 57

— language, 464, £65

— vocabulary, 516

Chibra, route to, 539

Chiké, a haul-bridge, 123

Chil, see Chir

* Chilas, 459

— raids, 398, 404

—, expedition against, 398
Chimchak, route to, 540
Chinre, routes to, 541, 544
China, & millet :
Chinab river, 80, 85

= river, name of, 112
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Chinab river, course of, 112 Darel, 458
— river, in Pidar, 126 -, invasion of, 449
- river, floods in, 151 Darhal, Maliks of, 58
— river, valley of, 111 Diis, route to, 529
Chinar, plane tree, Platanus brientalis, 93 Dasera, 70
Chinese Tibet, 494 Dashkin, 404

Chir (= Chil), a pine, Pinus longifolia, 42

Chitral, route to, 530

Chogha, a robe of the form of a dressing-

gown

Choi, 402

Chokidar, a watchman, & village watchman *

Chonglung, 229

~——, routes to, 539, 512

Chorbat Pass, 264

—, route to, 538

Chuchu Pass, routes to, 540, 542

Cbungjangal, route to, 540

Churten, 259

Chushot, 243, 270

~—, Toutes to, 537, 538, 543

Climate, degrees of humidity of, 5

—— of the Outer Hills, 40

-— of Bhadarwah, 105

—— of Kishiwar, 118

~—— of Padar, 126

—— of Kashmir, 170

—— of Zanskar, 283

—— of Rupshu, 286

of Lingzhithang, 837

Court of the Maharaja, 6582

Cunningham, Gen. A,, on the Chinab, 112
, Gen. A, on the invasion of Padar, 131

——, Gen. A., on Tsomoriri, 303 :

——, Gen. A, on Kailas Range, 312

——, Gen. A, on Indus flood, 416

——, Capt. J. D., on Jummoo Rajas, 12

——, Capt. J. D,, on Gulab Singh, 16

———, Capt. J. D, on Gilgit, 435

D.

Dasasa Pass, route to, 538
Dah, 263 .

——, dialect of, 469, 520
Dal lake, 165, 186

Dafy, & present of fruit
Daluy, route to, 537

Dama, Tibetan furze, 248
Daman~-Koh, foot of the hills, 27
Dankar in Spiti, roate to, 538
Danna, route to, 527
Dansal, 33

———, toutes to, 524, 533
Darband, 410

Darbar, ordinary, 65
Darbars, special, 68
Darcha, route to, 537

Dard race, 423

in Gurez, 395

Dard languages, 468, 520
Dardistan, 393

——, history of, 435

~—, route to, 529

Dau, route to, 539

Daulst Beguldi, routes to, 539, 540

Debring, routes to, 537, 538, 543

Delhi, near Budil, route to, 524

Deodar, 100, 103

—— in Pader, 127, 133, 136

——, felling of, 128

~—, timber caught, 148

Deodii or deoris, door, gateway, ante-
chamber

Deodhiwala or deorkiwéla, doorkeeper

Deosai, 876

——, alluviom of, 377

———, routes to, 530

Deval, route 1o, 527

Devgol, route to, 524

Devi Singh, General, Narainia, 444

Devi Thar, 111

Devta, a Hindi god

Dhar (= thar), a ridge of ground

Dharmsala, a rest-house for Hindiis

Dbarmsila, near Rajaori, 154

——— route to, 525

Dhiyan Singh, 12

———, death of, 20

Dhiyangarh, 114

Dhiyar caste, 44, 55, 137

Dhola, palankin, 78

Digar, route to, 540

Digi, route to, 534

Diva, lamp

Diwali, 72 ny

Diwan, rainister of state

Diyamir, 194

Dogra race, 43

Dogras in Gilgit, 439

—— ¢xpelled from Gilgit, 441

- reconquer Chlgit, 443

Dogri language, 463

—— grammar, 463, 503

~— vocabulary, 516

~—— alphabets, 471

Dora, 315

——, route to, 543

Dorikun Pass, 396

——, route to, 529

Dragari Thar, 35, 137

Dras, route to, 531

—— Pass, 197, 223, 532

— valley, 223

Drew, F., in the Maharaja’s service, 23

Dubchi, 94

Dudgangi, 165

Dagar, origin of name, 43

Duhn-i-Murghi, route to, 540

Diiyad, route fo, 528, 529
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Diin caste, 44, 55, 56, 425, 426
Dumhoi, route to, 535 . ®¢
Dan, a long flat valley, 33
Duns in the Outer Hills, 33, 37
Dunga (boat), 181

Dungyalik, route to, 540
Durgo, 541

Dutung, 538

Dvigartdesh, 44

Dyar = deoddr, which see

E.
Exrawy, route to, 535
Euphorbia, 42

F.

FArTH MAP, 492 .

Faiths, meeting point of the three, 493

Falconer, Dr., on Indus floods, 415 _note

Fan, alluvial, 266

Fagir, a religious beggar, a devotee

Fardsh, 8 carpet-layer -

Fever in the Outer Hills, 41

Floods in Padar, 126

~—— in Kashmir, 164

~— 8t Chamshan, 275

——— in the Astor river, 401

—— in the Indus, 414

Folokonka Pass, 310

—, route to, 538

Forster, George, at Jummoo, 11

Forsyth’s, Sir D., firs{ journey to Yarkand.
g1

3
Foti Pass, 231 .
~———, route fo, 532

G.

Gaddi, & cushion, a ruler’s seat
Gaddi race, 107,
Gagangir, 217
=—-, toute to, 531
Gajpat fort, 114
Gakkap race, 59
Gakuj, 412
~———, route to, 530
Gamon, Raja, 403
Gandarbal, 214
———, route to, 531
/Gandla, route to, 536.

Gar, route to, 543

Garhi, rdute to, 528,

~— (on Jhelam), route to, 527
Garkon, 263 .

Gaur Rahmin, 436

Gaur Rahmin’s death, 444
Gaurs, route to, 535

Ghi, clarified butter
@hulameada, slave-born, 244
-Gilgit, 406

INDEX.

Gilgit, products of, 409
——, census of, 55¢
-, dialect of, 520
—— fort, 407

—, history of, 435
governor of, 498
Gilyit ( = Gilgit), 408
Gingal, 528

Girat Singh, Raja of Kishiwar, 119
Glacier at Arandd, 367
=~ at Mechuhoi, 198

e,
]

* —~— at Tarshing, 400

— at Thajwaz, 219

— gres, 481

Glaciers, former, on Panjal mountains, 203

—-, former, in Sind valley, 220

-, former, in Nubra, 277

—, former, in Zanskar, 282

——, former, near Pangkong, 328 .

———, former, at Katsira, 372

— producing floods, 418

Godwin-Austen, Major H. H., on Pangkong
lake, 817

~——, on Bisha, 869

| Gogra, 329

Gogra, route fo, 542

Gol, route to, 531 -

Goma Hani, 264

=, route to, 539

Gonpd (Tibetan), monastery

Gor, 459

Grim, loose-grained or naked barley, 136
Gudhai, route to, 529

Gujar race, 109

Gujrit, route to, 525

Gulab Singh, 8

~—-, rige of, 12

——, character of, 15

=, policy of, 14

~—, his acquisition of Kashmir, 21
~—, his treaty with the British, 21, 516
~—, death of, 23

Gulmarg, 188

Gulmuti, 411

Gulpir, 410

Giind, 217

—— route to, 531

Gunle, routa to, 511

Gurez, 894

Gurez, route to, 528, 530

Gdrikot, route to, 528 .
Gwishbrari, 201

Gya, 285

-—, routes to, 537, 538, 543

H.

Hakim, ruler, governor
IHakim, physician
Hamam, hot-bath room
Hamiri, 134

Hanja, route to, 535
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Hanjis of Kashmir, 180

Hani, 263

Har, flood, 151

Haramuk, 199

Harban, 459

Harcho, route to, 528

Hartli, route to, 53¢

Hasors, s¢¢ Astor

Hatian, route to, 528 ;
Hatti, route to, 527 '
Hata Pir, 404

——, route to, 529

Hayward, Geo. W., travels of, 833, 451
~—, on Dardistan, 423

——, death of, 454

Henderson, Capt., on Indus flood, 419
—— Dr., Lahore to Yarkand, 333, 336
Himis monastery, 271

Himis Shukpa, 233

Hindas, boundary of, 59

Hira Bingh, burning of his wives, 51
Hirpir, 94, 158

——, conglomerate at, 211

~——, route to, 525

History of Jummoo, 8

—— of Kashmir, 16

~—— of Kishtwar, 118

— of Padar, 129

—— of Gilgit, 435

Holi, 71

Honupatta, route to, 536

Hoshiyara, Gen., 446 .
Howdah (hauda), 69

Hudar, 459

Huegel, Baron von, on Maliks, 58
Hunt at Jummoo, 73

Hunza, 457

—— robbers, 371

~—, invasion of, 447

Hipar, 412

I.

JcE-BEDS, 353, 488

Tmam-ud-Din, 21

Tman-ul-Mulk, 437, 448

Indus at Khalsi, 232 v

~—— floods, 414

—— valley above the Rong, 311, 314
-~ valley above Upshi, 271

~——— valley near Leh, 269

== valley in Central Ladakh, 262, 264
—— valley by Skarda, 360

—— in Rondu, 874, 875

Infanticide; 49

Inshin, route’ to, 535

"Isa Bagdur, Raja, 413, 445, 448
Ishkomen valley, 413, 445

——, floods in, 418, 420

Talamabad karews, 209

—— route to, 524, 532

Isometric Views, description of, 499

&6k

JaGAT 8AEK, route to, 537w T
Jagir, a grant of land, & ho re_OF .
less free of the government rent-

Jagrot, route to, 528
Jangslwar, 116
—~—, ronte to, 533
Jaral caste, 58
Jaswal Raja, 77
Jal caste, 58

{ Jhelam river, 40

—— in Kashmir, 163

~—— at Baramiila, 167

—— below Baramila, 205

— town, route to, 526

Jhitla, & sWing, a rope-bridge, 122

Jindbalghun, route to, 540

Jiiir caste, 44, 55

Jolslgzson, W. H.,, his journey to Khutan,

——, route of, 543

Joint Commigsioners, rules for, 550

Joshtero, 460

Jughtha, route to, 538

Julah caste, 57

Jummoo, 610 1inA

~———, population of, 63 (corrected in App.
VIL p. 55¢) P

ey togy of, App. VI

——— ——, genealogy o! . VL.

Juniper, 229 BT 0% AP

Jutingri, route to, 537

K.

K 2 mounTalN, 370

Kafalong, route to, 540

Kagani, 258

Kahar caste, 55 '

Kahnpiir, 94

—, route to, 524, 525

Kahiita, route to, 526

Kailang, route to, 537

Kailas Range, of Cunningham, 312

K&j Nag mountains, 200

Kaja, route to, 538 -

Kakka, caste, 59, 206 -

Kalithsr, 36, 153

Kalli Kund, 101

Kamarband, 3 waistband

Kamraj, 170

Kemri Pass, 396

~— route to, 529

Kanani, route to, 533

Kanda, route to, 528

Kandi, Outer Hillg, 27

Kangan, 215

——, route to, 531

Kangr1, 177 .

Kanunor Kilang, route to, 537

Kapeyan ki Bauli, route fo,»5224
0
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Karal Thar, 34

Karakash, E., river, 345

, route to, 543 .
Karakoram Pass, route to, 540, 541
Karam, route to, 537

Karasi, route to, 542

Karatigh lake, route to, 541

—— Pag3, 542

Kardong, in Lahol, route to, 537

Kurewa (Kashmiri), an alluvial plateau, 167

Karews, two kinds of, 168
Karewa of Islamabad, 168 .
~—— of Payach, 168
—— of Pampiir, 168 '
~—— of Shapeyan, 169
Karewas, composition of, 209
Kargil, 229
, routes to, 531, 535-
Kargiz-jangal, route to, 540
Karim, snow at, 483
Karim Khan, 436, 437
Karkfe, 326
Karkit valley, 228 '
Karkifchu, route to, 531
Karka, route to, 539 .
Karpiti, route to, 530
Karzok, 304, 306, 307
route to, 538
Kashmir, position of, 161
~——, gize of, 162
——, lake formerly covering, 207
~——, history of, 16
——, acquired by Gulab Singh, 21
~——, routes to, 524-528
~——, approach to, 159
~——, climafe of, 170
~——, barvests in, 172
——, census of, 554
~——, people of, 174, 178
——, Muhammadans of, 179
——, Pandits of, 178
~——, boats of, 181
~—, governor of, 497
——, former gpyernors of, 18
Kashmirl women, 182

- porters, 144
—— language, 466
~—— vocabulary 516 .
Kashmiris at Bhadarwah, 103
w—— in Kishtwar, 118
———in Gilgit, 433
Kathai, routa to, 528
Katsgira, 372
Kepchung, 531 .
Khaibari caste, 176
Khalsi, 232 .
~—, ronte to, 539 -
Khamba Race, 245
Khapalii, route to, 539
K kar, jungle-grass, 29
Khar (in Tibetan), fort
Kharbi, 231
o, TOULR tO, 532

INDEX.

Khardong, 272

——, route to, 539

Khardong Pass, 271, 540

Kharian hills, 31 -

Khartsar, route to, 539

Khatri caste, 44, 54

Khushk, Maidan, route to, 541, 542

Kikar, (= Babul = Acacia Arabica), 31, 41

Kirah, route to, 534

Kiramchi, 87

—, route to, 524~

Kiris, 539

Kirpa Ram, Diwan, administration report
of, 553

Kishangangi river, 304

Kishtwar, 116 -

— history, 118

——, routes to, 532-535

Kishtwari vocabulary, 516

Kiwar, route to, 538

Kizil Angir, routes to, 539, 540

Kizil Jilgah, routes to, 541, 542

Kizil Pass, 542

Kohila, route to, 527

Kohiyama, 166

Koksar, route to, 536

Koli, 459

Kotli, route to, 526

Kotwal, & police officer

Krar caste, 44, b5

Kremin caste, 425, 427

Kuardi, 364

Kuenlun plains, 336, 344, 346

Kugrang, 329

Kulang, route to, 537

Kullen, route to, 533

Kundhel, route fo, 535

Kunzalwan, 394

——, route to, 528, 530

Kuri, route to, 539

Kutaklik, route to, 540

Kyam, 329

Kyang, 316

Kyangdum, 304

—, route to, 538

L.

La (Tibetan), Pass

Lachalong Pass, route to, 537
Ladakh, éentm], 262

———, crops in, 246

=, census of, 554

—~—m, cugtoms of, 252

wemey cODGUered by the Dogris, 19
=, governor of, 498

Ladakhis, 238, 239 .
Lake formerly covering Kashmir, 207
—— formerly covering Skarda, 864, 873
e deposits in Kashmir, 209

~— deposits at Skardd, 864

Lakes; Saroin Sar, 89

—~—; Man Sar, 89



INDEX.

Lakes; Kalli Kund, 101

-~ made by landalips at Hamari, 134

— Sum S&l‘, 202

— Nil Sar, 203

——; Nandan Sar, 203

——; Dal, 165, 186 -

; Manas Bal, 167

: Walar, 166

; Salt Lake (or T'so-Kar), 292, 299

; Panbuk, 293, 2938

; Tsomoriri, 301

; Teo Kyaghar, 308

~—— ; Pangkong, 817

——— on Lingzhithang, 338

~—— on the Kuenlun plains, 3148

——— by the Basha glacier, 369

——; Jurva Tso, 872

~——— on Deosai, 378, 380

—— made by Tarsbing glacier, 401

~—— made by landslip at Bawanji, 417

—— made by glaciers in Gilgit river
basin, 420

Lakh, a hundred thousand

Lakpat, Wazir, 120

~—— —, in Padar, 133

, at Astor, 403

Lalpani, route to, 530

ZLama, a Buddhist monk, 256

Lamakyent, route to, 540

Lamayari, 231

, Toutes to, 532, 536

Landar, route to, 524

Language diagram, 465

~—— map, 491

Languages, 462

Langir, large monkey, 157

Laru Lari Pass, route to, 524

Lawrence, Sir Henry, 20, 22

Leh, 235-237 )

~——, routes to, 532-543

—— Range, 261, 272, 313

Leitner, Dr,, st Gilgit, 449, note

Dr., on Dardistan, 422, 468

Lingzhithang, 836

——, climate of, 337

-——, Vegetation of, 352

~———\ former lake in, 839, 847, 852

. route to, 542

Lohang, route to, 534

Lokzhung, route to, 543

~—— mountaing, 342

Lolab, 189

Lori, 72

Lii (looee), blanket, wrap

Lukung, 326

, Toute to, 541

[T

1

M.

MAicrALONG, routes to, 537, 538, 513, 544
Machan, shooting-stage, same a3 Mannd
Machel, 136

~—— route to, 533

563

Machipiira, 176

Machipiria caste, 176

Mad, 312

Madhopir, route to, 534

Mabharaja of Kashmir, title of, 2

Mawdin, plain

Maira, route to, 527

Maiya, 311

——, route to, 543

Malik caste, 58

Malikshah, routes to, 539-541

Man, 326

Man Sar, 89

Man Singh, 11

Ma3nas Bal lake, 167

——, submerged temple in, 208

Mandarlik, route to, 540

Mandi of Jummoo, 63

Mangal Dev Fort, 85

Mangla Fort, 40, 95

Mani, 259

Manjere, route to, 534

Mankot (Ramkot), 85

Munna (Dogri), shooting-stage, same as
Machan

Mansera, route to, 528

Map of India, 474

, Snow, 481

——, Race, 488

——, Language, 491

——, Faith, 492

——, Political, 493

———y, General, 474

Maps of the Great TrigonometricaldSurvey, *
475

Mapaniin, routes to, 529, 530

Marbal Paas, route to, 532

Marg (Kashmiri), plain or open valley
among the mountains, 218

Margan Pasg, 201

Mari, route to, 527 '

Marmots, 379

Marori Kot, 446

Marriage of the Maharaja’s daughter, 76

Masimik Pass, 327

——, route to, 542

Mastij, route to, 530

Matayan, 225

-——, route to, 531

Mathra Das, 438

Mazenii Pass, 398

Mechuhoi glacier, 198

Medlicott, H. B., on the Middle Mountain
region, 97 note

Megh caste, 44, 55, 56, 129

Miad, meaning of the word, 48 note

Mian caste, 46, 48, 49

Mian Sahib, title of the Maharaja’s eldest son

Middle Mountains, 96

——, climate of, 97, 98

——, vegetation on, 97

——, cultivation on, 97, 112, 115

~——, inkabitants of, 106

. 202
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Middle Mountains, west of the Chinab, 136

Mikmanddr, guest-keeper, host

Minawar (by Gilgit), routiypo, 528, 529

Minmarg, 396

Mir, route to, 52¢

Mir Ghazi, 437

Mir Wali, 437, 451

Mirak, 826

Mirpur, 94

—, ground at, 38

, route to, 526

Mizar, burying place

Molai sect, 429

Monasteries in Ladakh, 254

Montgomerie, Col., on former glaciers, 220

~——, Col., on Indus flood, 419

Moraine of Tarshing glacier, 400

Mcimines, old, in Middle Mountain region,

01

——, on Panjil range, 203

—, at Sonawarg, 220

———, in Nubia, 277

——, in Zanskar, 282 -

~—, in Rupshu, 296

—, at Lukung, 327, 328

~—, at Skardiy 364

~——, in Ronda, 372

=, on Deosai, 378

Moskolufroute to, 535

Mughal Maidan, route to, 532

Muhammadan conversion of the Kishtwar
Raja, 119.

. Mulammadanism in Ladakh, 359

—— among the Dards, 429

Muhammadais, boundary of, 59, 493

Muik Imian, 437, 450

Munshi, writer

Muqaddam, village hdadman

Murree, see Mari

Mushkin, route to, 528 “

Mustagh Pass, 871

Muzafarabad, route to, 528

Myricaria (bush), 227

"

Nl, *
Naj-devta, serpent-god, 130
Nagar, 447, 457
~—, route to, 537
Nagbani, 145
Nai caste, 44, 55
Naib-i-Zila’, the ecivil officer second in
charge of. a Zila’ or district, an assistant
commissioner
Nala, o ravine
Namika Pass, 231
, routs to, 582 .
. Namtse, routs to, 536, :
Nandan Sar (lake and pass), 203
Nopngd Parbat, 194, 400
‘Nar, route to, 524
Narbii 8ymdo, route to, 538
Narh, route to, 539
Nosim garden, 188 t

INDEX.
-

Nathi Shah, 429, 437

Nathd Shah killed, 440

Naubug, 191

Naugém, route to, 529

Nauroz, 70

Naushahra (near Bhimbar), 92
sy route to, 525 ‘

—= (near Biramila), route to, 527
Nautch (Nach), a dance

Nazar, present to a superior

Nazim garhi, route to, 524

Nidar, 312 :

Nil Sar (lake), 203

Nimi (in Central Ladakh), route to, 532
Nimi (by Rupshu), 312

—, route to, 538, 543

Nira, route to, 536

——— Pass, 536

Nischu, route to, 542

Nishit garden, 187

Nubra, 272

——, divisions of, 273 note

——, high peaks in, 278

Nun Kun, 198

Nur Bakhsh, a Muhaimmadan sect, 359
Nurls, 268

~—, route to, 532

0.
04k, 101, 159
Obberd, J., on Indus floods, 419, 420
Olting Theng, route to, 531
Ommaney, Capt., on the Chilisis, 426
Outer Halls, 27
——~, Eastern Division, 81
~——, Western Division, 35
~——, climate of, 40
— , various places in, 83

P.
Papawm, 282
e, TOUtO t0, 230
Padar, 125
——, name of, 125
——, bounds of, 125
A, climate of, 126
—— history, 129
Padari vocebulary, 516
Padi, 85
Pdgjama (pyjama), trowscrs, drawers
Pagri (pugrer), turban
Puhar, mountain, 27
Pahdiri, mountaineer
Pahari race, 7,106 |
— dialects, 466
Pahlwin Babadur, 437
Pakora, 433 °
Pakra, route to, 540 .
Pal caste, 58, 85, 155
Palampir, routes to, 536, 54
Pilus, 459 .
Pawmpir, 168
Pimzal, 329 -





